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SOBOTKI.

Hej! gwarno byto wsrod tatrzanskich laséw
Od dzwiekdw piesni i krzyku juhasow —
Janowa noc sie zblizata.... Wsrdd borow
Stekaty ostrza géralskich toporéw;
Kiotliwe echo, gdzie$, siadiszy za skata,
Nieumeczenie w takt siekier rgbato,

A gdy rozgtosnie zahuczat Smiech zywy,
Skakat i Smiat sie ten psotnik swarliwy.

W prawo i w lewo szum, toskot i chrzesty
Cietych gatezi—huk ostry a czesty,
Prawdziwa gtoséw mieszanych ulewa....
Tu brzekta pita, tam runat trup drzewa
Az drgnely lasy przelekie.... za skatg

| echo brzekto, runeto, zadrzalo....

We wszystkie wdzieki ponet rozwiniety
Czerwcowy wieczor sptywat po gor szczytach—
W dali krag storica, czerwony, rozdety,

Zawist nad ziemig i stat na biekitach
Dilugo—ognisty tarczg sie kotysat,

W milczace gtebie schodzit i krwig pisat....

I niebo, z krwawag przepaska na czole,

Czekato nocy, péki pierwsza, senna
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Gwiazda, btekitéw pieszczone pachole,
Nie zadrzy, blaskiem diamentéw promienna.

Z podhalskich réwnin lud ruszat jak mrowie

Na Swietg gore, gdzie srebrna ton wody

Plasem fal drzata.... Powazni gazdowie

Trzymali $rodek, wkoto nich $wiat miody

Krecit sie, szumiat, niby pszczelne roje,

Miodnego kwiecia zwabione poneta;

| $pieszyt z brzekiem na doroczne $wieto,

Swiateczne niosac i serca i stroje.

Hej! gwarno byto.... a rado$é wesota

W tych prostych duszach!.... Krasne dziewczat
[kota

Wity sie plasem, niby rdj skrzydlaty,

Bielicznym wiankiem otoczywszy skronie;

A kazdej lice takim blaskiem ptonie,

Ze patrzac, myslalbys, iz tanczg kwiaty.

Hej! gérskich dolin to kwiaty! a mnéztwo

Byto tam cacek i ziela u wtosow,

A gwar a klekot, ze pewno z niebioséw

Spojrzato na Swiat mitosciwe bdztwo.

Mienit sie, ptynat ten thum réznowzory

Na $wietg gore, kedy stos stawiono ;

Bo juz wieczorny upadt cief na bory

| ztotg gwiazdg btysto niebios tono.

Dwanascie jodet bezgateznem czotem

Sparto sie wgorze, tworzac stos wysoki,

| thum go obiegt dtugiej wstegi kotem,
Czekajac ognia, by wiongt w obtoki.
Najstarszy z gazdéw wziat krzemieh do reki,
Trzepnat zelazem, sypnat iskier krocie,

| hucznej piesni poleciaty dzwieki,

Dodajac serca tanecznej ochocie.
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Juz podpalony stos jeczy i dymi,

Stekajg stupy, toczg sok zywiczny;

Wtem cienie padty na Swiat okoliczny,

| buchnat ptomien niby waz olbrzymi....
Wyzej i wyzej po jodet ramieniu

Sunie sie ogien i na szczyt sie wciska;

Juz siadt na wierzchu, miotlg iskier btyska
I ptonie zorzg na niebios sklepieniu.

Hen, hen daleko, rézowemi blaski,

Gdzie$ az za gwiazdy poszta krwawa tung;
A w koto stosu w plas idg juhaski

| drzy srebrzyscie mtodych piersi struna.
Jak zdzbta pszeniczne wichrami chylone,
Sung sie pary to w te, to w te strong;...
Rozkoszny taniec nagradza dnia trudy.
Wiec skaczg raznie, dion dioni sie ima;
Chrypliwa kobza powaznie prym trzyma,
A grajki, miodem zagrzani, dmg w dudy.
Grzmi tan ochoczy. Wokoto ogniska
Dziarska miédz plasa i toporki ciska

W niebo—daleko za niemi wzrok goni—
Btysng—poleca—i wpadna do dtoni.

A tam, w drzew cieniu, siwi gospodarze,
Gazdowie, bace, starce i staruchy,

Przy wychylanej czesto miodu czarze
Siedza i gwarza. Widzisz tylko ruchy
Rak, bo za krzykiem tanczacych wkrag stosu,
Powaznych ludzi nie postyszysz gtosu.

Na tle ptomieni, jakiz fantastyczny
Przedstawiat obraz ten w skokach ttum liczny,
Strojny, szumigcy!—i cicha gromada
Dziadow, co tylko ruchami rgk gada....
Wijg sig, placza.... wtem niespodziewanie
Skrzypki brzeknely.... Hej! znane to granie



Hej! znajg Tatry te skrzypki Jaskowe,
Ktorych dzwiek srebrny w dolinach nie ginie,
Lecz ptynie w gory a z gér w niebo plynie.
Zabrzmiaty krzyki radosci i bystrzej

Plas sie rozwinat; bo mistrz to nad mistrze

Byt stary Jasko.... Gdy smykiem posunie,

Po jednej, drugiej, trzeciej, czwartej strunie,
To jakis rzilci czar w piersi prostacze,

A w krew zaskrzeptalat mtodzieniczych dreszcze,
Ze dziad niejeden zerwie sie i skacze,

A zda sie gory hukaja: ,,Graj jeszcze!”

Hej! znajg Tatry te skrzypki Jaskowe,

Te tony smetne, te dzwieki pertowe,

Gdy, w drzwiach szalasu usiadiszy na progu,
Gra jakas rzewng piosnke Panu Bogu.

Chcesz poznac mistrza? to zejdZz go w godzinie,
Gdy $piew dobyty prosto z serca ptynie;

Kiedy swg dusze na strunach potozy,

Zaklnie w dzwiek piesni i rzuci w Swiat bozy.
Jaskowe skrzypki, gdy miesigc zaswieci,
Najpiekniej graja.... Dzwiek leci i leci,

Po lasach, wodach do gwiazd na lazurze .
Czasami zgrzytng skrzypki, niby burze,
Wichréw—zmacony szum ptynie i steka
Gromem dalekim, ton rwie sie, dZzwiek peka,
Bijg pioruny.... Jakby mistrz z rozpacza

Rwalt serce, struny dzwonia, krzycza, ptacza
W sktoconych gloséw wrzask—az piesh szalona
Zajeknie—wionie w btekity—i skona.

Gadajg nawet ludzie, klngc sie Bogiem,

O strasznej zem$cie Jaska nad swym wrogiem:
Spotkat go w gorach: ,,Stoj!'—wota—ja tobie
Zagram na skrzypkach®. Odniechcenia sobie
Brzaknat po strunach; a wrég nienawistny
Rzucit sie zaraz w plas i wpadt w szat istny.
Trzy dni, trzy noce od ranku do ranku

Grat Jasko, a ten tariczyt bezustanku,

Az upadt trupem na ziemig, lecz cialo

Trzy dni, trzy noce jeszcze,—tancowato.

Tak tez i teraz, gdy smyka przytozyt

Do swoich skrzypek, to stary Swiat ozyt;

Bo kiedy Jasko na strunach wywodzi—

I biatym wiosom poskaka¢ sie godzi.
Trzepnety dionie i dziadow gromada

Z krzykiem i $piewem w skaczacy thum wpada;
Taneczne koto jak waz sie rozdyma,

Dma grajki w dudy a kobza prym trzyma.

A Jasko, stojgc na grajacych przedzie,

Siekac po strunach swej skrzypki, rej wiedzie,
I gdy plas w wiekszym porusza sie szale,
Tupnie o ziemie i smykiem tnie dalej....

Brzmi ton sobotki, grzmi skrzypka Jaskowa,
Ton dzwoni, plynie i w gory sie chowa,

A nowych dzwiekéw, strun nowych przybywa;
Juz skrzypka nie gra, lecz $piewa i $piewa.

Hej! dtugo, dtugo to mrowie hulato,

Az gdy tchu piersiom, nogom sit nie stato,
Gdy blask jutrzenki przyswiecat daleki

I miodem ciezki sen sklejat powieki,
Umilkta wrzawa.... Tylko kobza smutnie
Jaka$ pies$n rzewng to zacznie, to utnie,

| zaczynata, urywata poty,

Poki nie zabrzmiat $piew dziewiczej nuty.
Zamilkli wszyscy.—Dziewczyna, jak storice,
Ujawszy do rak fartuszek w dwa konce,
Woybiegta, w wianku na czole bielicznym,
| piesri zawiodta gtosem dziwnie $licznym:
»0j! ptacze stary Giewont strumieniami*
Nucito dziewcze—Iluba piesh géralom!
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Nieumeczone echo za gérami

Spiew pochwycito, blizkiej wody falom
Oddato wiernie; echami i rzekg
Piosnka sptyneta i znikta daleko.

W gtuchem milczeniu stuchaty gromady
Znajomej nuty $piewu.—Stare dziady
Trzesli gtowami, a z miny zna¢ bylo,

Ze tze niejedng w rekaw sie ukrylo.
Wtem powstat Jasko; oczy zaognione
Miat—byt w natchnieniu. Rzucit smyk na strone,
Ku gérom twarzg zwrécit sie radosna

i do kobzarza:—,,Graj!“—zawotat gtosno.
Znac wiedziat grajek lubg piesn Jaskowa,
Bo na odpowiedz tylko kiwnat gtows;
Przycisnagt miechy i smetnie przygrywat.
Jasko odrzucit wios bujny i $piewat: *)

Hej Tatry!—Iat temu wiele
Jak nasza ziemica stara,

Ta Polska nasza, w popiele
Legta pod mieczem Tatara.

Ztamano wojsk dzielnych meztwo,
Krew biegta po niw roztogach;
Przy wrogach byto zwycieztwo,

| gréd krélewski przy wrogach.

Rozpierzchly zastep husarski,
Zagonow dziczy nie wstrzyma,
| $miat sie krdlik tatarski,

Ze bitnej Polski juz niemal!

Ale Smiech jego byt krotki!
Kedy skat naszych urwiska,
Zobaczyt ognie sobo6tki

| chciat sie przyjrze¢ im zblizka.

Wydano wodzom rozkazy

I leciat thum rozhukany

Pod ostre skat naszych gtazy
I naszych jodet tarany.

Grzmiat boj juz w czarnym parowie,
Nim btysnat pierwszy brzask stonca,
Chan czekat wieSci—a kto wie,
Czy strasznej wiesci miat gonca?

Juhaséw walczyt réj dziarski,
Topory niosty zgon krétki,
A c0?, kréliku tatarski,

Czy$ widziat ognie sobotki?!

Od chwili owej nad nami,
Juz pono siodmy wiek ptynie,
Wiatr buja ponad gérami,
Préchnieja koscie w dolinie.

Jasko Spiew urwal; ale jeszcze dzwonit

Glos—drzato echo—za tonem ton gonit,

Do chmur, za chmury, do gwiazd i za gwiazdy.

Jasko tchnat ciezko i podszedt do gazdy,

Co, siedzagc z dzbanem, miodu nie nalewat

W ujeta czare, tylko gtowa kiwat

Smutnie i, wodzac okiem zadumanem,

Patrzat na niebo z pochylonym dzbanem

Nad czarg, niby senny, i biegt duchem

W przestrzen, za dzwiekéw ginacym taricuchem.

—,,.Daj miodu, bracie!“—rzekt.—Brzeknat dzban
[pusty.

Ostatnia kropla.... Spragnionemi usty

Jasko miod wypit, dtugie wihosy rzucit

Na barki, w cieniach zniknat i nie wrécit.
Daleko tylko gdzie$, w jarach, jak szybki
Lot btyskawicy, biegty dzwieki z skrzypki
Jaskowej—gdzie$ w gor dalekich zakrecie
Cos jekto rzewnie, jak serca pekniecie.

Nie stato Jaska, nie stato ochoty

Do nowych plaséw; zerwaty sie sploty
Rak.—Dudarz drzemat, na prawo i lewo,
Chwiat sie plecyma oparty o drzewo,

Tylko chrypliwa kobza batamutnie

Jeczala; dzwiek jej wsrdd ciszy brzmiat smutnie.
Milczata ziemia senna; blada gwiazda
Btysneta z niebios btekitnego gniazda,

| ranek chtodnym powiongt oddechem,

I wbiegt na géry wita¢ wschéd z pos$piechem.
Zwolna lud $pigcy rozchodzit sie w w doty
Do siedzib swoich; ni $piewu, ni gtosu

Na miejscu zabaw; tylko w okrag stosu

Wiatr przepalone rozrzucat popioty.

Pod zielonemi sosen konarami

Ponocnych tonéw byliSmy Swiadkami,

Gdy na ptongcym polskich wzgérz kobiercu
Sunety cienie plagsem uroczystym;

Kazdy $piew znalazt bratni oddzwiek w sercu,
Kazdy glos echem skamieniat wieczystem.

(Z dzieta premiowanego na konkursie przez Re-
dakcya ,,Bluszczu“ ogtoszonym)

przez

Zofig Kowerska.

(Dokoniczenie).

Sumienie jest tak pokrewnym prawdzie przy-
miotem, tak stoi z nig w bezposrednim stosunku,
ze mozna je nazwac poczuciem prawdy ku nam sa-
mym zwrdéconem. Ale dla kazdej prawdy trzeba
podstawy, trzeba wykrytego przez nig sama pra-
wa, na ktéremby sie mogta dalej rozwija¢. Su-
mienie — wewnetrzna potrzeba posiadania praw
etycznych — dala ludziom religig i przekonania.
I dzi$ tez sumienie tylko na tej podwdjnej podsta-
wie ksztatci¢ sie moze.

Znanem jest wprawdzie i czesto powtarzanem,
ze sumienie jest darem wrodzonym, ze je kazdy
z sobg na S$wiat przynosi. Przekonanie to jest
prawdziwe, jezeli pod nazwag sumienia rozumiemy
wihadze wewnetrzng sgdzenia naszych czynnosci;
jest falszem, jezeli przypisujemy jej wrodzony
wstret do ziego, a zamitowanie dobra. Ocenic¢
czynnosci wiasne umie kazdy czlowiek, bedacy
w petnem posiadaniu wtadz umystowych; ale sta-
nowisko, z ktérego je sadzi, zmienia sie dla kaz-
dego. To, co przez jednych za dobro jest uzna-
wane, w przekonaniu innych moze by¢ poczytanem
za wystepek. Lichwa np. i dzisiaj jeszcze przez
jednych uwazang jest za nikczemne wyzyskiwanie,
podczas, gdy drudzy uwazajg pobieranie, chocby
najwyzszych, procentéw za zysk najnaturalniejszy,
od kapitatu posiadanego otrzymywany.

Wrodzong zdolno$¢ sadzenia rozwija w dziecku
Swiat zewnetrzny i zycie. Doswiadczenie uczy je,
ze ogien pali, woda zatapia, uderzenie sprawia
bol; ze przyjemnos¢ wyptywa z zadowolenia pra-
gnien, smutek za$ rodza przeszkody ich zaspoko-
jeniu stawiane. W tej szkole naturalnej ksztatci
sie sagd — sumienie.

Lecz bedzie ono darem Bozym zmarnowanym,
jezeli nie damy mu poznania, co jest dobre, a co

1) W épiewie Jaska zawarte jest podanie o Dolinie Koscieli- zte, jezeli go nie wesprzemy na religii i przeko-

naniach z niej ptynacych.



Glos tego wewnetrznego sedziego stanie sie bar-
dzo stabym, jezeli zagtusza go namietnosci i para-
doxalna argumentacya; stowem, jezeli pracg wy-
chowawczg nie rozwiniemy i nie umocnimy tej
szlachetnej ducha ludzkiego wiadzy. Praca nad
sumieniem nalezy do najdelikatniejszych dziatan
edukacyjnych; musi ona bowiem, ksztatcgc wy-
chowanca na podstawie religii, $ledzi¢ jego mysli,
stowa i uczynki bez wzbudzenia podejrzen, rozwi-
jajacych skryto$¢ charakteru, a jednoczes.iie zdo-
bywaé sobie zaufanie i szczero$¢, bez ktorej nie-
podobna w tym kierunku krokiem naprzéd postg-
pi¢. Trzeba zaréwno byé bacznym dostrzegaczem
i sedzig, nie znizajac sie nigdy do roli szpiega;
sta¢ sie dla dziecka okiem opatrznosci, zawsze na
nie zwréconem, nie ograniczajac zbytecznie jego
swobody: stowem — tak sprawiedliwo$é wiasng
uczyni¢ jasnowidzaca, aby ta nigdy sie ku stabo-
sci, ani nadmiernej surowosci nie przechylita, aby
nigdy w podejrzliwo$¢ nie wpadta, a z drugiej
strony nie grzeszyta zbytnig wyrozumiatoscia; aby
nigdy nie data sie owtadna¢ staboscia macierzyn-
ska—tq staboscig, co sie admiracya dla wihasnych
dzieci ujawnia, lub tg druga, co, pragnac widzie¢
w nich doskonate istoty, przesadza ich sktonnosci
i biedy.

Z subtelnosci i drobiazgowosci tego dziatania
widzimy, ze tu gtéwna rola raczej matce, niz ojcu
przypada w udziale; ojciec wszakze, nie schodzac
do szczegdtdw, nie wywotujac takiej ufnej ze stro-
ny dziecka szczerosci, moze, i musi dziata¢ w szer-
szych zarysach, dodajgc do pracy matki to, co jest
ttlem i perspektywg w obrazie i od czego sam
przedmiot odbija dopiero wyraznie i dobitnie.
Wezmy przyktad najblizszy: przypuszczam, ze
matka pracuje nad obudzeniem w dziecieciu wstre-
tu do klamstwa: usitowania jej musza by¢ dro-
biazgowe i powolne; ojciec za$, z oburzeniem
w glosie, méwi przy obiedzie o kim$ ze znajo-
mych:—,, To cztowiek podly, nikt mu reki nie po-
daje; sfatszowatl podpis ojcowski, popetnit czyn
haniebny — klamstwo: nie przyjme go wiecej
w moim domu*, Dziecie patrzy na ojca z szeroko
rozwartemi oczami, mysli i kombinuje.

Ta energiczna apostrofa uwydatnia przed jego
sumieniem stowa i prace matki — jest owg per-
spektywa dla obrazu. Nie wiem, czy zdotatam
doktadnie okreslic mysl moje; niech sobie jednak
czytajgca matka uprzytomni réznice wptywu oj-
cowskiego, a macierzynskiego; niech pomysli, ze
ojciec przedstawia dla dzieciecia prace pozado-
mowa, szersze stosunki, obowigzki publiczne; mat-
ka zas—dom, mito$¢, rodzine: a poczuje, jak oba te
wptywy, dziatajgc na sumienie dziecka, dziatajg
przeciez odmiennie i wzajemnie sie uzupetniaja.

Czujnos¢ i delikatnos¢ sumienia rozbudzi¢ mo-
zna do tego stopnia, ze cztowiek, nietylko zte po-
petnione, ale nawet ominietg sposobnos$¢ uczynie-
nia dobrze, sobie wyrzuca. By to otrzymacé, niech
matka wspdlnie z dzieckiem rozwaza jego postep-
ki, pokazuje mu z uczuciem mitosci chrzescijan-
skiej: co dobrego mogto uczyni¢, jak mogto usta-
pi¢ siostrze lub bratu, jak do postuszenstwa
zacheci¢, jak mtodszemu rodzenstwu winno przy-
Swieca¢ przykladem; jak ma ceni¢ prace stuza-
cych i uczyni¢ ja, o ile mozna, dla nich lzejsza,
przyjemniejszg, jak im winno grzeczno$¢ najwie-
kszg; jak powinno by¢ wdzieczne tym wszystkim,
co pracujg nad jego wychowaniem; jakto nigdy
pieniedzmi nie mozna zaplaci¢ niance za nocne
czuwanie,, tracenie zdrowia przy pielegnowaniu,
gdy byto chore; jak ceni¢ dobro¢, cierpliwos¢ tych
wszystkich, co od dziecinstwa nad niem pracowa-
li, byjerozw'ngé, tak cielesnie, jak duchowo; jaka-
to goracg wdzieczno$¢ winno czu¢ dla Boga, ktory
mu dat taka opieke, jak Mu za to dziekowaé czy-
nem, kochajgc i dobrze czynigc bliznim; jaka szla-
chetng litosc nad zwierzetami mie¢ nalezy, nie
wyzyskujac ich ustug az do udreczenia; jak stab-
szego przed mocniejszym bronié, a nawet niszczac
szkodliwego chrabgszcza, oszczedza¢ mu udreczen
1 nie pastwic sie nad zadnem stworzeniem. ,,Dzieci
z urodzenia dobre i zacnie wychowane — moéwi
-kegouy6 — dochodzg do tak niewzruszonej uczci-
wosci, jakg zaledwie zna cnota. Nic ich nie zmie-
sza, nic z drogi nie sprowadzi. Jeszcze wolne od
wszelkich stosunkéw z ludzmi i rzeczami, nie-
Swiadome wszystkiego, co sie nazywa porozumie-
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niem, ugoda, zachowujg dusze nieugieta dla praw-
dy, i to, nie jak sprawiedliwi i madizy—wskutek
wyrozumowanej woli — lecz, ze oSmiele sie uzyé
tego wyrazu, z gtupoty, poprostu dla tego, ze nic
innego nie rozumiejg. Nieraz probuje oszukaé
dziecko sofizmatami. Przedstawiam jego instynk-
townym skruputom utudne rozumowanie, oparte
na wymaganiach okolicznosci, na koniecznych
ustepstwach w zyciu i t. d. Doprowadze malca
do milczenia, lecz go nie przekonam. Gdy po
diugiej rozmowie zazgdam od niego po raz ostatni,
azeby mi objawit swoje zdanie, srebrny gtosik
wyda tenze sam dzwiek, co i na poczatku rozmo-
wy; odezwie sie jedng, jedyng nutg, jaka zna:
nutg sprawiedliwosci i prawdy. Jest to niejako
instrument, ktdrego nie podobna odstroié, jest to
kainerton, ktorego gdy sie dotkniesz, nieztomnie
wydaje swoje la, pokazujgc ci, oile od tonu zbo-
czytes®.

Do tego stopnia rozbudzone i ugruntowane su-
mienie dziecinne musiato by¢ uprawianem przez
szlachetng matke. Taka tez matke przedstawia
Legouv¢ w swej pedagogicznej powiesci.

Sumienie Swiatowe—honor -jest uczuciem szla-
chetnem, nie nalezy wiec jego rozwijania lekce-
wazy¢. Daje nam ono pragnienie takiego uregu-
lowania zycia, by mu nikt nie miat nic do zarzu-
cenia; by na niem najmniejsza nawet nie postata
skaza.

Honor jest bialg szatg, ktdrg najlzejsze dotknie-
cie brudu kala bezpowrotnie; noszenie jej zmusza
do oglednosci i uwagi na siebie, do chodzenia
tylko czystemi i otwartemi drogami. Sumienie
chrzescijanskie strzeze nas od grzechu w obliczu
Boga; honor—od grzechu w obliczu $wiata. Poczu-
ce honoru jest zatem uznaniem solidarnosci ludz-
kiej i przyznaniem prawa sadu, jakie ma towarzy-
stwo nad pojedynczym cziowiekiem. Ztad wyro-
sty sprawy i sady honorowe, oczyszczanie honoru,
bronienie honoru przyjaciela lub kobiety.

Ksztatcgc poczucie honoru, nie nalezy bra¢ du-
my i pychy za szlachetng godno$¢ osobistg; a tern
mniej pojmowaé go w duchu poganskim, jak to ma
miejsce naprzyktad, gdy cziowiek, dopusciwszy
sie jakiego niecnego czynu, wyobraza sobie, ze
pozbawiajac sie zycia, ocali¢ zdota swoj honor,
albo tez, ze ublizy sobie, gdy przeprosi obrazone-
go przez sie cztowieka. Czesto bardzo honor Zle
pojety staje sie chorobliwem uczuciem, ktérem
cztowiek opanowany podobny jest do owego ma-
niaka, co dobywat oreza wtedy, gdy nikt nie na-
padat na niego.

Uczucie to objawia sie najczesciej u ludzi ubo-
gich, przez los pokrzywdzonych, stojacych na sta-
nowisku zaleznem; spotyka sie nierzadko u nau-
czycieli i nauczycielek domowych, czyniac stosu-
nek z nimi bardzo przykry i trudny.

Do poganskiego pojmowania honoru przyczynia
sie niezawodnie apoteozowanie Starozytnosci, kar-
mienie jej umystowemi plodami miodziezy przez
catg epoke wieku chiopiecego. Wplyw rodziny
powinien pojecia skrzywione nauka sprostowac.
Jezeli szkota daje miodziezy za pokarm duchowy
utwory, w ktérych sie odzwierciadlajg pojecia
czysto - poganskie, rodzina powinna zaszczepiaé
w iiej pojecia chrzeScijanskie i duchem ich ozy-
wia¢ uczucie honoru — to zrédio wielu czynéw
szlachetnych.

Zbytecznem bytoby moéwié, ze zaréwno przy
ksztatceniu sumienia, jak uczucia honoru, kraso-
mowstwo stowa musi i$¢€ koniecznie w towarzystwie
owiele skuteczniejszego krasoméwstwa przykta-
du. Poparcie uwag czynem jest nieodzownym
warunkiem powodzenia w pracy wychowawczej.

Rodzice pragng szczeScia swych dzieci. Zbie-
rajac mienie, chca otoczy¢ synow i cérki dobro-
bytem, na ktorym szczeScie materyalne polega;
ksztatcac ich umyst, chca je wzbogaci¢ duchowo,
zapewni¢ im szczescie, jakiem wiedza obdarza.
O przygotowaniu jednak ducha do tego, by szcze-
Scie cztowiek w samym sobie znajdowat, mato kto
mysli: a przeciez jedynie w nas samych, w naszem
uczuciu i charakterze, mozna zbudowac przybytek
dla tego niebieskiego goscia.

Umiejetno$¢ odczuwania szczeScia jest wiadza,
ktdra, ogd nie biorac, za niezalezng od okoliczno-
§ci uwazaC mozna, bo nie okolicznosci, lecz nasze
pojmowanie i ocenianie ich, stanowi tu o wzbu-
dzonem uczuciu. Ksiega zywota zawiera dla kaz-
dego to, co w niej jego oczy wyczyta¢ sg zdolne.
Sa ludzie n:epragngcy jej nawet otworzy¢, a uty-
skujacy nad tern, ze przed nimi lezy zamknieta.
Inni, otworzywszy, przerzucaja jej karty niedbale,
nie zatrzymujac sie nad zadng z pieknosci bogato
w niej rozsianych. Tych ludzi nic uszczesliwié
nie zdota; powoli wypala sie w nich ogni-
sko, ktoére umiejetnoscig odczuwania szczescia
nazwac-by mozna.

Wypala sie i znika, bo ludzie ci nie szukali
szczeScia na wiasciwej drodze; oni zadali go od
Swiata,—widzieli je w zewnetrznych bytu warun-
kach, a odwracali oczy od zycia zawartego we
wiasnej ich piersi. Nie starali sie naby¢ umiejet-
nosci zycia, za pomocg tych sit, jakie w nich sa-
mych spoczywaty; ich zapoznanie tez wprowadzito
ich na droge nieréwnej walki, ktérej skutkiem jest
zuzycie bezowocne czynnosci duchowej, wytezaja-
cej sie ku niedoscignionemu celowi. Uganianie
sie za szczesciem, zaleznem od warunkoéw ze-
whnetrznych, jest zapoznawaniem woli Bozej, kto-
ra jedyne ognisko szczesliwosci w nas samych
ztozyta.

Zwazmy, jak szczeSliwymi czyni ludzi spokdj
ducha, tak doskonale w sobie utwierdzony, ze jego
sita, przy starciu sie z rzeczywistoscig zewnetrz-
ng, nienaruszong zostaje.

Meczennicy chrzescijaniscy usmiechali sie do
swoich katow, bo duch ich od cierpien fizycznych
byt silniejszy. Matka Machabeuszéw cierpiata,
lecz jednocze$nie radowata sie w duchu i w jego
gtebi byta szczesliwa, bo spokojng sie czuta. Me-
drzec starozytny, odpowiadajgcy poteznemu Ce-
zarowi, Ze cafa jego wiadza nie wystarcza na od-
jecie mu szczescia, byt cztowiekiem niezréwnanie
szczesliwym.

Oderwijmy sie tylko od zwyktego punktu zapa-
trywania sie na to, co w $wiecie szczesciem sie
nazywa, jak: dostojenstwa, tytuty, zabawy, bo-
gactwo: a nie trudno bedzie nam pojaé, ze szcze-
Scie takie—jest czczg mara.

Nie mowie tu o odrzucaniu wszelkiego mate-
ryalnego dobrobytu, jako rzeczy do szczescia
niepotrzebnej. Dostatek, pozwalajacy nam na-
karmié i odzia¢ nasze ciato wygodnie, jest wielkim
czynnikiem do urabiania sie prawidlowo naszego
ducha, zatem do uposazenia go w te site, ktora
sama w sobie szczesliwos¢ znajduje; "ale sam do-
brobyt szczesciem nie jest. Wszystko, co sptywa
zzewnatrz, utrzymuje nas w cigglym niepokoju,
obawie, w bezustannem pragnieniu. Nigdy zupet-
nego szczescia nie czujemy. Dobro posiadane—
to tylko szczebel, po zajeciu ktérego wyciggamy
pozadliwa reke po dobro jeszcze wiegksze, pragnie-
my sie wspina¢ coraz wyzej i nie mozemy nigdy
osiagna¢ spokoju. Wytezona nadmiernie ni¢ pra-
gnien naszych zrywa sie co chwila, a sama mysl,
ze to, w czem umiesciliSmy szczescie, jest rzeczag
znikoma, nietrwata i zalezna od okolicznosci—juz
nam zdrdj szcze$liwosci zatruwa

A jednak dazenie do szczescia jest przyrodzong
potrzebg cztowieczej natury. Dopékad ludzkos¢
istnie¢ bedzie, szczescie nie przestanie majaczy¢
przed jej okiem, jako pojecie nigdy nie okre$lone
w swern znaczeniu ogolnem i przedstawiajgce sie
coraz w innej formie dla kazdego z jej cztonkéw.
Do swojego szczescia cztowiek zawsze dazy¢ be-
dzie. Uczyni¢ mu je przystepnem za pomoca
wychowania, czy to nie piekne, nie wielkie za-
danie?

Doskonalenie sie moralne, gdy do niego rodzice
dzieci swe zaprawig, stanie sie dla nich szczesciem
bezporéwnania wiekszem, niz moze niem by¢ zbie-
ranie skarbow dla bogacza. Mito$¢ rodzinna, mi-
08¢ ludzkosci: to Zrodio rzeczywistego szczescia!
Samolubnych uciech moze cztowiekowi zbrakna¢;
tych, ktéremi dusza jego sie nasyca, gdy zyje dla
drugich, nie zbraknie mu nigdy.

Uczmy zatem dzieci nasze kochaé silnie — co
ukochania godne, kochaé jak najgoracej; lecz ko-
cha¢ rozumnie i czynnie, nie czutostkowo, nie po-
wierzchnig serca—lecz jego glebig. Taka mitos¢
zastoni je od cierpien préznosci, zarozumienia i py-



chy; zastoni przed ranami mitosci wiasnej i te mi-
tos¢ wiasng w szlachetng godno$¢ osobistg zamie-
ni. Samo cierpienie i bolesé, jaka w zyciu kazdego
spotyka¢ musi, stanie sie dla nich szkota meztwa,
a nie upadkiem, podniesie je na taka wyzyne do-
skonatosci, do jakiej juz nie dosiega caty thum po-
ziomych zadz, pokuszen i namigetnosci.

Do takiego szczescia, ktére wiasciwie jest do-
piero owocem lat dojrzatych i dojrzatych przeko-
nan, rodzice tylko przez ksztatcenie uczucia i woli
dziecie przygotowa¢ moga.

Jezeli jednak taka jednolitos¢ i hart ducha mo-
zna nazwac spokojem szczescia, owg pogoda, pa-
nujaca zawsze na szczycie, choéby ponizej prze-
ptywaty chmury, niosagce gromy i nawatnice; to
obok niego jest jeszcze zdawkowa moneta szcze-
Scia codziennego matego szczescia, co, jak ptak
skrzydtem, umie uderzyé i spoczaé na kazdym
przedmiocie, rzuci¢ swoéj promien na kazda cie-
mnosé, jaskrawe Swiatto przystonié, stang¢ zawsze
wpoprzek maluczkim nedzom zywota i nie da¢ im
przystepu do przybytku szczesliwosci.

Jednostajno$¢ humoru, zawsze wypogodzone
czoto, zadowolenie tatwo sprowadzone lada kwia-
teczkiem na $ciezce zywota znalezionym: to sg
skarby, w ktore dzieci tatwo zaopatrzy¢ mozemy.
»Trzeba mie¢ dume w ducha catosci, a pokore
w kazdej zycia chwili“—mdwi Krasinski. Catos¢
ducha—jego dumna wyzyna, niech bedzie w sobie
zamknietym Swiatem, nieprzystepnym wptywom
zewnetrznym; ale ,,pokora w kazdej zycia chwi-
li“—to tatwos¢ otworzenia serca na najmniejszy
szept natury, na wdziek ludzkiego stowa, na
usmiech niemowlecia, na piekno, gdziekolwiek oko
pochwyci¢ je moze, lub ucho dostyszy¢, i zgroma-
dzenie w sobie tych daréw Bozych, ktore nas ota-
czaja, a ktorych tylu z nas nie dostrzega nawet
na maluczkie ,,pokorne* szczescie kazdej chwili.

Matka moze dzieciom da¢ takie szczescie, uka-
zujac im: zkad jego zrodto wyptywa. Niezaleznie
od pracy nad pogodg i szczesliwoscig wewnetrzna,
moze otworzy¢ im oczy na wszystkie mate po-
ciechy, jakie tak hojng reka Stwoérca na naszej
drodze rozsypat. Stonce, powietrze, kwiaty, zwie-
rzeta, $piew, stodycz rodzinnych i towarzyskich
uczu¢: to wszystko raduje, pociesza, byle umieé
usmiechem przyjlqé kazda przybywajacg rozkosz.

Smiech, wesele, radowanie Sie dzieci kazdym
najmniejszym darem chwili, jest bardzo pociesza-
jacym dla ich przysztosci objawem.

Bywajg dzieci znudzone, skwaszone, wiecznie
niezadowolone, wiecznie pragngce nadzwyczajno-
§ci, ktorych nic nie bawi: te juz majg zardd cho-
roby, zniecheceniem zwanej, a toczacej, powoli,
lecz wytrwale, organizm duchowy. Niech matka
zbada przyczyne choroby, skoro jg dostrzeze. Czy
dzieci nie posiadaja za wiele i nie otrzymuja cia-
gle nowych zabawek? Czy ich umyst nie "zbyt
pospiesznie w kierunku niedziecinnym byt rozwi-
jany? Czy nie sg przygnebione wymaganiami nad-
miernemi i krepujacemi ich ruchy? Moze nieu-
kontentowanie i wieczne skwaszenie kogo z ota-
czajacych daje im przykiad takiego usposobienia;
moze opiekunowie dzieci nie umiejg podziela¢ ich
wesotosci i do niej zachecac?

Ktérys z pisarzéw niemieckich zty humor na-
zwat ,katarem duszy“. Jakkolwiek ten termin
medyczny zabawnie wyglada w tym razie, dobrze
wszakze okresla rzecz sama, gdyz zty humor jest
rzeczywiscie stanem choroby ducha. W dzie-
ciach jest on zupetnie nienaturalnym i musi chyba
by¢ wywotany fatszywem postepowaniem. Naj-
fatwiejszym sposobem zaszczepienia go dzieciom
nazawsze jest dogadzanie wszystkim ich kapry-
som, ich bezustannie wzrastajgcym zachciaukoin,
ktére przeradzajg sie w zadania, niemogace by¢
nigdy zaspokojonemi.

Dziecie starsze, jezeli postepowanie nauczycieli
z niem jest wiasciwe, moze juz pojaé szczescie
pracy, a przynajmniej doznawaé wielkiego zado-
wolenia, po kazde.n jej dziennem spetnieniu. Po-
step w pracy umystowej moze je napetnia¢ rado-
$cig i utrzymywac je™o ducha w zdrowiu, jakie
daje zawsze znajdowanie przyjemnosci w dokony-
waniu obowigzku; i taki stan zalezy najczesciej od
sposobu postepowania nauczycieli i rodzicow. Kto
dat zasmakowaé wychowancowi z tej czary naj-
wiekszej szcze$liwosci: ukochania swych obo-
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wigzkoéw, ten moze mu zapewni szczescie, a nie-
zawodnie spokdj wewnetrzny catego zywota.

Kohcze ten rozdzial, przytaczajgc zdanie Spen-
cera: ,,Szczescie jest najlepszym ze Srodkéw to-
nicznych“, Znaczy to, ze szczesScie daje nam
zdrowie, ulatwia trawienie: zatem do funkcyono-
wania prawidlowego naszego organizmu sie przy-
czynia. Ci przeto rodzice, ktdry usposobili dzieci
swoje do tatwego zadawalania sie i radowania
kazda najdrobniejszg przyjemnoscia, ci zapewnili
im potezny $rodek, utatwiajacy im wazrost i silne
rozwijanie sie ciata.

SAMA JEDNA

POWIESC WSPOLCZESNA

przez

J. I. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Hr. Kanty, starzejac sie coraz bardziej, oddawat
sie marzeniom, ktdre poréwnac byto mozna do tych,
jakie haszysz i opium wywotujg. Cale godziny
siedziat ostupiaty, z wargg spuszczong, z oczyma
wlepionemi w $ciang lub podtoge, z cygarem zga-
stem wr reku. Trzeba go bylo budzi¢ do zycia;
kamerdyner obchodzit sie z nim, jak z dzieckiem,
zmuszony przypomina¢ mu godziny, powotywac
go do rzeczywistego zycia. Do tej rozkoszy kon-
templacyi przylagczyto sie obzarstwo jakie$ bez-
myslne, dziwne, wieczny gtdd nienasycony, ktory
zaspakajat chciwie, niewiedzac nawet co je, a ra-
czej co pozera. Hrabina ruszata ramionami, gde-
rata na niego, ale to nie pomagato. Chwilami po-
tem byt $piacy i smutny.

Dla rozrywki wyprawiano go czasem do War-
szawy, ale teraz, ta dawniej ukochana mu, stolica
meczyta go. Nie lubit sie ubiera¢; szlafrok byt
mu najmilszym, wszelkie znuzenie wyczerpywato
go. Dobry tylko obiad troche go ozywiat i roz-
weselat.

Hr. Alfonsyna stawata si¢ coraz rubaszniejsza;
z poboznoscig taczyty sie posty surowe: a ze Kan-
ty jes¢ potrzebowat i lubit, spierali sie ciagle o to
i zycie obojga stato sie prawdziwg powolng me
Czarnia.

Drugiem wietkiem zaprzatnieniem samej pani
3yto Zenienie syna. Jedynak, dziedzic znacznej
fortuny, zresztg bardzo przystojny, w towarzy-
stwie mity, nie orzet, ale roztropny i dowcipny,
hrabia Julian miat prawo przebiera¢ nieco miedzy
kandydatkami. Matka dla niego byta jeszcze bar-
dziej wymagajaca. Nie pilno mu zeni¢ sie byto;
wiedziat, ze ozenienie przyjdzie zawsze z tatwo-
§cig, nie $pieszyt sie i batamucit tymczasem w spo-
sob najrozmaitszy. Matka znajdowata to natu-
ralnem i bronita go. Byt to jej najukochanszy.
Na zime czasem wyjezdzano do Warszawy.

O znik}ej synowicy hrabia Kanty nie mowit ni-
gdy, a zona mu jej nie przypominata. Czasem je-
dnak, wypadkiem jakims, imie jej na ustach sie
znalazto; nadwczas hr. Alfonsyna nazywata ja
awanturnicg i, nie wiedzagc co sie z nig stalo,
w przypuszczeniach swych dochodzita do najosta-
teczniejszego kresu. Przypisywata jej zepsucie,
rozpasanie, pogarde wszelkich wzgledéw i form
towarzyskich; wostatku miata jg za zgubiona.

Hr. Kanty wzdychat tylko; mozeby wystepo-
wat czasem, w obronie synowicy, lecz nadto sie
juz stat leniwym. Mysl i mowa nuzyty go: wra-
cat do swoich marzen beztadnych i w nich Ludmi-
ta, konie, muchy, potrawy, ludzie obcy wirowali
bez réznicy znaczenia i hierarchii. W duszy swej
Kanty zonie przypisywat wine tego, ze Ludmita—
zaprzepascita sie—jak mowit.

Postuszny hr. Alfonsynie, z powodu postdw,
gderania i wielu innych naduzy¢ wiladzy, coraz
mniej okazywat jej dawnej czutosci. Dzwigat
swe jarzmo, ale nawet czasem przed kamerdyne-
rem skarzyt sie na ciezar jego.

Dziesie¢ lat — dla jednych z tych, ktérych po-
znaliSmy w ciagu opowiadania, wydaty sie nie-
zmiernie dtugiemi, innym przeszty predko, na
wszystkich wycisnely te pietna, ktére czas niepo-
strzezenie na ciele i duszy ryje i zostawia.

Sitko, ktory z rozpaczy, po zgubieniu swego
ideatu, puscit sie byt do Wioch, znalazt do towarzy-
szenia sobie i za przewodnika a ttbmacza, ubogie-
go Francuzika, dziecko ludu, chtopca poczciwego,
zdolnego, ale szyderce i trzpiota zarazem.

Ten obowigzat sie za przezywienie doprowadzic¢
go do Rzymu, gdzie takze studia rzezbiarskie miat
na celu. Sitke mu Opatrzno$¢ zestata. Maty
Fonsik pochwycit go jak pastwe. Kochat go,
drwit z niego, troche wyzyskiwat i robit z nim,
co chciat. Prosperowi, ktéry sie jezykdéw u-
czyt z niezmierng trudnoscig, a zadnym, nawet
wihasnym, dobrze nie moéwit, wygodnie byto mie¢
w drodze takiego towarzysza, ktéry wszystko za
niego robit, postugiwat, wyreczat i dozwalat mu
wlec sie ze swoim smutkiem do jakiego$ celu nieo-
kreslonego.

Fonsik lepit nadzwyczaj zrecznie, zwhaszcza ka-
rykatury i figurki charakterystyczne Robit je
predko, z gliny, z chleba, z wosku, a talent jego
Sitce imponowal, byto w nim co$ istotnie rodzime-
go, pierwotnego, czego nawet studia w atelier po-
psuc i zatrze¢ nie mogly. Prosper wiecej teraz
chciat widzie¢ niz myslat tworzy¢. Wahat sie na-
wet: czy nie ma porzuci¢ zawodu, w ktérym tylu
dawnych i nowych mistrzow go przescigneto.

Dobrodusznos¢ jego, a zywos$¢ i dowcip Fonsika
stanowity sprzecznos¢ razaca, lecz dwaj artysci
zgodzili sie z sobg dobrze. Fonsik bawit smutne-
go Sitke, a dobre serce jego Francuz umiat usza-
nowac.

Prawie sie nie zatrzymujgc nigdzie, obadwa do-
bili sie do Rzymu. Tu mieli sie rozejs¢, gdyz Fon-
sik spodziewat sie gdzie$ dosta¢ do pracowni,
a Sitko nie byt pewnym, co z sobg zrobi. Zamie-
szkali jednak razem, na koszcie Prospera, prowa-
dzac zycie skromne. Sitko, zaszedtszy do tego la-
su posagéw, ktéry sie zowie: — ,,Museo Pio Cle-
mentino“ — zostat nim ol$niony. Wiecej niz Kie-
dykolwiek poczat dowodzi¢ i powtarza¢, ze niema
co juz rzezbi¢ i lepi¢, bo wszystko, co cztowiek
mogt stworzy¢ z marmuru, wyrzezbione juz i wy-
kute zostato.

Sta¢, patrze¢, wielbi¢é—zdawato mu sie jedynie
mozliwem. Fonsik inaczej pojmowat to. Pieknos$¢
go zachwycata, lecz szczegOlniej realizm, strona
komiczna wprawiata w uniesienie; znajdowat Sta-
rozytnych chtodnymi; myslal, ze wiele z zycia po-
wszedniego jeszcze zrozumiatych dla thumu rze-
Czy mozna w marmurze uwiecznic.

Na ideaty nie myslat sie porywac, wySmiewat
je i karykaturowat. Za to osiot i dzik marmuro-
wy, satyry i komiczne zabytki sztuki, wprawiaty
go w zachwycenie. Apollinowi Belwederskiemu,
palce sobie do nosa przytozywszy, okazat najwyz-
szg swa wzgarde.

Po dlugiem bigkaniu sie w Muzeach Fonsik
znalazt gdzie$ jakies nieosobliwe pomieszczenie,
a Sitko, nawykty do zycia ubogiego, najat liche
mieszkanie i rodzaj pracowni na malej uliczce
w okolicy Piazza di Spagua.

O marmurze nie myslat wcale; gliny zapas zro-
biwszy, sam jeden, ociezaty, dla rozerwania sie
lepit i, dawnym obyczajem, co zrobit, doprowadziw-
szy do pewnego stopnia wykonczenia, niszczyt.

Stat sie jakim$ leniuchem.

Niekiedy zasiada! w Muzeum i sparty na re-
ku, sam, jak posag nieruchomy, godziny trawit na
wpatrywaniu sie w niedoscigte doskonatosci rzez-
by starozytnej. Dla siebie samego miat najwyz-
Szg wzgarde.

Wkroétce Fonsik, ktéry zupetnie inaczej i pra-
ktyczniej swe powotanie pojmowat, a miat wiele
sprytu i fatwosci, od studidw powazniejszych
przerzucit sie do — fabrykacyi antykow. Jakis
handlarz, uzywszy go pare razy do restaurowania
poobijanych popiersi ztomkdw, naméwit na fatszo-
wanie. Nic tak do smaku i temperamentu nie
przypadato Francuzikowi, jak to ptatanie figléw
i batamucenie tatwowiernych a nieSwiadomych
rzeczy mitosnikoéw sztuki.

Zaledwie sie nieco obywszy z tg fabrykacya an-
tykéw, Fonsik zostat w niej mistrzem, a cho¢ na



tem nie zarabiat wiele, starczyto to mu na prowa-
dzenie zycia napot schodzacego w kawiarniach
i umizgach do modeldw.

Niekiedy zachodzit do Sitki, czasem mu nawet
swoje starozytne fatszerstwa pokazywat, zdumio-
nym bedac, ze ten cztowiek niepozorny, ociezatego
umystu, nigdy sie mu oszukaé nie dat iz wielka
trafnoscig, milczac, palcem tylko pokazywat mu
jego btedy i strony stabe.

Fonsik czut sie daleko lepiej wyposazonym mo-
zgowo od Sitki, a jednak musial wyzszos$¢ jego
smaku i instynktu artystycznego uznawad.

Sitke wiec nawet wzywano czasem do rady i
ocenienia prawdziwych i podrabianych zabytkdéw.

R >k i dwa uptynely tak dla Prospera w Rzy-
mie, iz sie ani spostrzegt, jak przeleciaty, a on
wihasciwie jeszcze nic nie rozpoczat; wahat sie,
przygotowywal. Pienigdze jego rozptywaty sie,
nie na wiasne potrzeby, ale na chetng pomoc bie-
dnym towarzyszom, z zatrwazajacg szybkoscia.

kapitat jego uszczuplat sie znacznie; Sitko go
tracit z obojetnoscia stoicka, zdajac sie bynajmniej
0 przyszto$¢ nie troszczyc.

W trzecim roku, zamkngwszy sie zupetnie, Pro-
sper rozpoczat ogromng jakas prace, do ktorej sa-
mo rusztowanie kosztowato go kilkaset frankOw.
Niemal przez caty rok lepit i naprawiat dzieto to
dla wszystkich zakryte i niedostepne.

Traf jaki$ nieszczesliwy chciat, by Zle obracho-
wane wigzanie wev netrzne, ciezar gliny, niezre-
cznos¢ moze tworcy tego pomystu, spowodowaty
jednego poranku runiecie figury, ktéra pracy i pie-
niedzy wiele kosztowala.

Sitko, wszedtszy zrana do pracowni, w ktérej za-
stat gruzy tylko, stanat z rekami zatozonemi i u-
Smiechem na ustach. Los go wyreczyt, gdyz on
sam miat juz ochote arcydzieto swoje rozbic i zni-
szczyé.

Po tej probie kosztownej Sitko lepit juz tylko
posazki niewielkie; bawit sie w ptaskorzezby; ry-
sowat i chodzit po Rzymie.

Przesiadywal czasem w kawiarni, stuchajgc
wesotych lozmoéw, do ktorych sie nie mieszat, zaw-
sze gotow dla jednego z kolegéw bez grosza—stu-
zy¢ kawa, lodami, wszystkiem, czego zazgdano

Do serca jego i kieszeni uciekano sie czesto. By-
wato jednak, ze i on zostawat bez grosza; nabw-
czas poscit i u Alfonsika pozyczat, ktory pozostat
mu przyjacielem.

W zrost on teraz znacznie i droge sobie torowat
bardzo szcze$liwie. Falszowanie antykéw dato
mu wprawe i smak moze; wystapit z kompozycyg
oryginalng, ktéra najmniejszej oryginalnosci nie
miata, ale byta dowcipna, troche za Smiata, i umie-
jetnie wystawiona zjednata mu pewne imie i wzie-
tosc.

Sitko, gdy mu jg pokazat, ruszyt ramionami.
Dlugo sie od niego stowa nie mogt doprosi¢, w o-
statku Prosper szepnagt mu na ucho:

— Nie masz sie czem chwalié. Maogtbys lepiej,
gdybys chciat.

Roz$miat sie Francuz i pewien swego, tryumfo-
wat potem, gdy jego posazek, dobrze optacony,
musiat natychmiast by¢ powt6rzonym, stajgc sie je-
dna z tych popularnych kompozycyj, ktérych mno-
gie kopie rozeszty sie po Europie.

— Widzisz, kochany mistrzu — bo tak go zwat
Fonsik-chcac zyska¢ ogdlne uznanie, nie potrzeba
tworzy¢ arcydziel, na ktorych sie ludzie nie pozna-
ja, ale glupstwa tadne, pociagajace, zrozumiate,...
i swawolne. Takie teraz czasy nastaty.

Sitko zmilczat.

W cigga lat pieciu spadek po kanoniku tak zo-
stat nadwerezony, iz opiekun-prawnik, ktoremu
go powierzono, napisat list z admonicya do Sitki,
grozac mu zupetng ruinag, jesli tak dtuzej postepo-
waé bedzie. Sitko, list przeczytawszy, powazniej
sie nad potozeniem zastanowit, i—poczat praco-
wac dla zarobku, nie biorgc juz nic z kapitatu.

Stat sie bezmys$inym, ale bardzo sumiennym wy-
robnikiem. Zamiast lepi¢, podejmowat sie kuc
z marmuru i nabyt w powiekszaniu matych wzo-
row, w kopiowaniu, wprawy wielkiej.

Ceniono go jako robotnika.

Miat tylko ten kaprys, ze sie nie wszystkiego
podejmowat, i rzeczy lichych Ilub wstretliwycli za
zadne pienigdze nie chciat kowa¢. Nigdy nie be-
dac nawyklym do zycia wygodnego, tatwo sie
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z ubdztwem swem pogodzit i zycie zastosowat do
niego. Powierzchownos$é, ktéra nie byta i dawniej
pociggajaca, teraz stala sie tak pospolita, tak ma-
to moéwiagca, ze go nie wyr6zniano od prostych
rzemieslnikéw dtuta, z ktérymi razem pracowat.

Zestarzat sie bardzo. Z jezykiem oswoit sie nie-
co, ale mowit nim najdziwaczniej i méwié tez nie
lubit.

W tern milczacym a pracowitym zawodzie swym,
zastygty napozér, zobojetniaty, przetrwat lat kil
ka. Nie miat juz, ani pracowni swej, ani zachcia-
nek tworzenia na wiasng reke i z whasnego ducha.
Wegetowal. Fonsik, po kilku wystepach z dzieta-
mi zawsze tegosamego rodzaju, ze stawg powroé-
cit do Paryza. Prosper pozostat w Rzymie.

Byt to zawsze tensam cztowiek, ale zgnieciony
podstarzaty, znudzony.

W Kkoncu dziesigtego roku niewiedzie¢ jakie
dziwactwo, fantazya, znuzenie moze, wypedzity
go z Rzymu. Miat troche zarobionego grosza,
potrzebowat wypoczynku: zachciato mu sie wi-
dzie¢ te Wiochy, w ktorych zyt odtakdawna, nie
zapusciwszy sie nigdy dalej nad Tivoli i najblizsze
okolice.

Z kijem w reku a wezetkiem na plecach, dobraw-
szy sobie dwoch miodych artystéw do towarzy-
stwa, z nimi razem Sitko, od osteryi do osteryi
wlokac sie, a podziwiajac kraj, ktéry przebywat,
pociagnat do Florencyi.

Miat tu do widzenia nieznane sobie dzieta sztu-
ki, a przypadta nan ciekawos$¢ i ochota przypa-
trzenia sig, nie juz starozytnym doskonatosciom,
ale odrodzeniu kunsztu w pierwszych mistrzach,
co tradycya dawng sztuki zwigzali z ideami no-
weini.

(Dalszj ciag nastapi).

OBOWIAZEK

(Streszczenie z Samuela Smiles).

(Dalszy cigg, ob. Nr 23).

Podobnego Gracyi Vernon czynu bohaterstwa
w mitosci blizniego dokonata Helena Petrie, mtoda
dziewczyna, zamieszkata na jednej z wysepek ar-
chipelagu Shetlandzkiego: Unst. Cata miejscowa
ludnos¢ mezka sktada sie tu z rybakéw; gdy na-
dejdzie czas potowu, starcy tylko, kobiety i dzieci
pozostajg w domu, i raz w podobnej chwili stra-
szna a nierzadka w tych okolicach burza zasko-
czyfa na morzu flotylle todzi rybackich, a wszyst-
kie kobiety wylegly na brzeg ptaczac i wzywajgc
zmitowania Bozego. Przeciez wkrétce rozpro-
szone po morzu todzie zaczety wraca¢ kolejno do
przystani, ijuz zdawato sig, ze nikt nie zginie, gdy
nagle spostrzezono brak jednej todzi i ujrzano ja tez
wkrotce, walczacg z wichrem i balwanami. Ster
miata skrecony, przechylata sie silnie na bok
i dwoch rybakow z jej zatogi juz poszto pod wode
lecz dwdch jeszcze trzymato sie na jej deskach
trzeszczacych, walczac o zycie. Ratunek mdgt im
tylko przyjs¢ od todzi innej, lecz wypuszczenie jej
teraz na fale wydawato sie wszystkim szalonym
czynem nieuzytecznego zuchwalstwa. Przeciez
Helena Petrie, miode, drobne dziewcze, uczuta
w sobie nagle dos¢ odwagi, aby sie wazy¢ na to.
Gopredzej rzuca sie w matg t6dz; bratowa jej ule-
ga szczytnej zarazie poswiecenia, ojciec ich, sta-
ry na jedng reke kaleka, $pieszy, aby im ster trzy-
ma¢, i aniot str6z meznych zdaje sie¢ by¢ z niemi,
bo po grzbietach fal ryczacych juz sie zblizaja do
rozbitkéw. Jednego z nich wiasnie w tej chwili
porwat z rozbitych desek batwan, lecz Helena
chwyta go za wiosy i ratuje, drugi rybak takze
sie dostaje na t6dz zbawczg i dwa zycia zostajg
cudownie uratowane, wyrwane wsciektym toniom
morskim przez dwie kobiety i wpo6tbezwiadnego
starca. Przeciez nie wbito to w dume, w pyche
zadng tej, ktora tu byta pierwszg bohaterkg i na-
tchnieniem do $miatego czynu, Helena Petrie ja-
dfa do Smierci gruby chleb prostej dziewki stuza-
cej, i tylko ci, ktorzy ja znali mtodg i byli Swiad-

kami jej wielkodusznego bohaterstwa, opowiadali
ludziom o jej czynie.

A Gracya Darling, czczona w catej Anglii boha-
terka z Fern Islands, corka straznika latarni mor-
skiej na skale Longstone... Ta uratowata dziewie¢
0s6b z rozbitego parowca Forfarshire, szukajacych
ratunku na todzi, ktora przeciez zaniosta ich tyl-
ko na stromg skate wsrod morza, splukiwang
przez fale, j czekata ich tam $mier¢ w nurtach wo-
dy, gdy przy brzasku Switajgcego dnia Gracya,
ktdra petnita u latarni straz przedporanna, spo-
strzega nieszczesliwych i wota ojca, aby ich rato-
wac, bo przystep morza juz wkrotce, wkrétce
porwaé ich musi. Stary marynarz, jeszcze silny,
leka sie niebezpieczenstwa, ale ona ma w pier-
siach $mielszego ducha, chwyta wiosto, spuszcza
na fale 6dz ratunkowa i ojciec, niechcacy opu-
§ci¢ corki, towarzyszy jej, rozbitki zostajg urato-
wani, uwiezieni do wiezy Longstone, a gdy wies¢
0 tern rozeszia sie po kraju, angielski geniusz na-
rodowy, jak sie wyraza Smiles, wstrzasnat sie
wzruszeniem uwielbienia. Krolowa przystata
bohaterce list wlasnoreczny i dar pieniezny, Gra-
cya mogta zada¢, czego chciata, lecz nie chciata
nic nadto, aby jej wolno byto pozosta¢ w charak-
terze urzedowym przy ojcu na samotnej skale
wsrdd morza, ktorg ja oddzielata od Swiata i od-
dzielita juz przez egoizm rodzicielski od szczescia
i mitosci. Czytelnicy ,,Bluszczu“ przypominajg
sobie zapewne ten dramat cichy, spetniony
u dzikich brzegéw Northumberlandyi; przypomi-
naja sobie, jak Gracya Darling, samotna po $mier-
ci ojcowskiej, zamkneta przedwczesnie oczy, znu-
zone bezustannem patrzeniem na pienigce sie to-
nie srogiego u stop tych skat morza. Bohaterka
cichego ducha pochowang zostata z honorami woj-
skowemi, rozwinieto nad jej trumng flage Anglii,
bito z dziat, jakgdyby skiadano na odpoczynek
wieczny rycerza, a Smiles, uniesiony uwielbieniem
i ztad zadaleko posuwajacy sie w poréwnaniu,
pyta: — Dlaczego Gracya z Northumbrii nie ma
pomnika, gdy Joanna d’Arc otrzymata go od swe-
go narodu?

Ta Gracya z Northumbrii miata za zycia dos¢
hotdéw i oznak uwielbienia, ktére z tagodna po-
wagg precz odsuwala: ksiezne przebrane za wie-
$niaczki, przybywaly do niej w odwiedziny; ma-
larze btagali ja, aby pozwolita im odtworzy¢ swe
piekne oblicze; teatra skiadaty summy, dla niej
ogromne, aby zaehciata tylko ukaza¢ sie wsrod
sceny, odtwarzajgc chwile szczytnego jej poswie-
cenia. Zadnej roli przybranej, zadnej szaty tea-
tralnej: tak poprostu jak stata, tylko z wlosem
rozchwianym, jak wtedy, gdy warkocz jej targat
wicher, a morze ciskato jej w twarz piany biate...
Ale odmoéwita. Poco jej to bylo, do czego? Nie
zadata stawy, nie potrzebowalta pieniedzy: serce jej
bylo smutne, nosita w niem Zzalobe po jedynie
przez zycie kochanym cztowieku, ktérego nigdy
nie dauo jej nazwac¢ swoim? Juz nic nie zgdata
od ludzi i Swiata, bo wszyscy ludzie i Swiat caty
nic jej dac¢ nie mogli i moze zamykajac oczy sa-
motne, szepneta: Ach! nareszcie...

Gdyby sie pyta¢ przeznaczenia, rzadzacego lo-
sami tych ktOrzy zyja na ziemi, trzeba by je za-
gadna¢: dlaczego szlachetna Gracya Darling nie
mogta dosta¢ na wiasno$¢ szczescia takiego je-
dnego serca, jakich dziesie¢ zmeczy i stratuje
nieraz pierwsza lepsza zreczna, bo zimna kokietka,
pierwsza lepsza zalotna intrygantka? — Zmichow-
ska ostrzega: — Nie wuj sie Bogu!...

Bo gdyby tak mnozy¢ pytania, to dlaczego zno-
wu Helena Petrie, nie dostata nic z tego szumu,
zowigcego sie stawag, ktora bezuzytecznie otaczata
Gracyg Darling? Tamtej wiasnie bylaby moze
przyniosta co$ uciechy, gdy tej nic z tego przyjs¢
nie mogto — nie mogto utamowac w jej piersi je-
dnego westchnienia tesknoty....

Miedzy wielu przyktadami szlachetnej filantro-
pii stawia Smiles dobroczynng dziatalnos$¢, ktorej
widownig jest starozytny zamek Bamborough,
wznoszacy sie na dzikiem, skalistem wybrzezu
Northumberlandzkiem, wiasnie naprzeciwko Fern
Island i strazniczej latarni Longstonu. Na wy-
niostej, tréjgraniastej skale dzwigajg sie stare
mury obronne, zbudowane niegdys, jako twierdza
przeciw napadom szkockim, pézniej niezdobyta
warownia wsrod domowych wojen Anglii, dzi$ za$



jest to miejsce schronienia dla rozbitkéw, btogo-
stawione przez zablgkanych ws$réd morza zegla-
rzy. Lord Crewe, ostatni dziedziczny pan tego
starozytego gmachu, obrdcit go na ten stokrotnie
Swiety uzytek i jest w nim obecnie trzydziesci sal.
przygotowanych na przyjecie nieszczesliwych, nad
ktorych ratunkiem w kazdg noc ciemng i burzliwg
czuwa wzdtuz osmiu angielskich mil wybrzeza pa-
trol, zmieniany co godzin kilka i skoro ukaze sie
na morzu jaki$ statek zagrozony rozbiciem, na-
tychmiast todzie ratunkowe zostajg wyprawione
ku niemu, a gdy tylko morze poczyna sie burzyé
i pietrzy¢ w batwany, bija na zamku w dzwony,
aby ostrzegac statki, ze chwila jest niebezpieczna.
Wystrzat armatni daje sie styszeé, skoro okret
w trudnem potozeniu walczy z falami; drugi strzat
donosi, jezeli morze go pedzi ku brzegom, lub za

haczony osaczy na skatach, a biata choragiew roz

winieta wtedy na wiezy daje zna¢ nieszczesli-
wym, ze ich niebezpieczenstwo zostato dostrzezo-
nem. Jest to zarazem sygnat dla rybakéw z wy-
sepek Holy Islands, ci bowiem moga S$pieszy¢ na
pomoc z barkami swemi wtedy, gdy zadna t6dZ, od-
bijajgca od statego ladu, nie jest w moznosci utrzy-
mac sie miedzy balwanami, ktdre powstajg z bi-
cia fal o skaliste brzegi. Stary zamek przedsta-
wia sie tu wyobrazni zeglarzy jak jaki$ potezny
duch zbawczy, anibt-str6z rozpoScierajacy ze
skaty skrzydta opiekuicze na morze, i cho¢ lorc
Crewe jest juz oddawna tylko garstkg prochu,
imie jego brzmi w ustach ludzkich, ztaczone z bto-
gostawienistwem tysiecy. WS$rdd trwogi Smier-
ci, wérod ciemnosci nocy straszliwych i dzikiego
gwattu zywiotéw, cien jego zdaje sie zstepowac
do ludzi, ratujac i zbawiajac.

Smiles zaraz po diugim i pieknym rozdziale: Bo-
haterstwo w ozynieniu dobrze, miesci jakgdyby jego
dopetnienie, rozdziat: Wspotczucie. Wspdiczucie jest
to sita serdeczna, z prawdziwej i szczerej mitosci
ludzi powstajaca, ktéra tez i w spetnianiu dobrych
uczynkéw ma znaczenie najwyzsze, bo jest w nich
cieptem, stodycza, tkliwoscig—jest dla cierpigce-
go, dla biedaka, ktéremu taska zostaje $wiadczo-
na, czems wiec jeszcze, nizeli sam datek, wsparcie
jego nedzy. Wspdtczucie—pisze Smiles—jest je-
dna z wielkich tajemnic zycia. Podbija zto, wzma-
cnia dobro, rozzbraja opdr, miekczy twarde serca
i rozwija w czlowieku lepsze strony jego natury
Wspotczucie znacz? to samo co uczucie: tak gle-
bokie i silne, ze wychodzimy przez nie z wiasnej
naszej istoty, aby wcieli¢ sie w inna, czu¢ za nia i
z nig pospoty. Ni¢ma bez tego mitosci, niema
przyjazni szczerej. Wspoitczucie cziowieka dla
cztowieka miesci w sobie dwa btogostawienstwa,
bo napetnia réwng blogoscig dwa serca: tego, co
daje i tego, co odbiera; w sercu pierwszego to
uciecha tkliwa i czysta. W sercu drugiego wzru-
szenie, petne wdziecznosci stodkiej.

Smiles przytacza stowa jednego z duchownych
anglikanskich, ktérego zdaniem wzajemne wspot-
czucie ludzi miedzy sobg stworzylo na Swiecie
wiecej nawet, nizeli praca. Usuwajac z serc za-
wis¢, niechec, mysl wylgczng o interessie wiasnym
zbudowata tyle dziet pieknych i dobrych, przynio-
sto ludzkosci tyle zysku, ile wszystkie wysitki
ambicyi osobistej wydac¢-by nie zdotaly.

Wspétczucie ludzkie jest nam tak potrzebne, jak
powietrze, ktérein oddychamy. Cziowiek przy re-
zygnacyi moze znie$¢ spokojnie strate majatku,
znaczenia i stanowiska, nawet zdrowia i sit; wte-
dy dopiero zycie staje nam sie ciezarem, gdy nie
mamy przy sobie zadnego wspotczujacego serca.

Nawet najgorszy cztowiek zastuguje na to, aby
kto$ wszedt w niego i okazal mu wspétczucie, kto-
re ludzie winni sg sobie nawzajem. Trzeba nam
pamietaC zawsze giebokie i wskro$ prawdziwe
zdanie Benthama, ze szcze$liwo$¢ nawet najne-
dzniejszego tak jak najszlachetniejszego jest nie-
mniej niepodzielna czastkg ogo6lnego szczescia
ludzkosci, bo nikt z nas nie moze czyni¢ komus
Zle lub dobrze, aby nie czynit Zle lub dobrze same-
mu sobie.

Nic tak nie rozbudza w cziowieku serca, jak
okazane mu wspdiczucie. Podbija ono mocniej,
niz jakakolwiek sita inna, i nieraz dobre stowo,
dobre spojrzenie oddziatywa poteznie na tych,
ktorych ugia¢ nie zdotaty zadne srodki karne.
Wspéiczucie okazane tak prowadzi do postuszen-
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stwa przez pozyskane nam przywigzanie, jak su-
rowos¢ budzi wstret i opér. Smiles dodaje, ze nie
mylit si¢ poeta — zapewne ktorys z angielskich—
gdy powiedziat: — Sita ma tylko potowe wiadzy,
posiadanej przez tagodnosé.

(Dalszy ciag nastapi)

KRONIKA PEDAGOGICZNA.

Pismo pedagogiczne, majace wychodzi¢ pod re-
dakcya p. Eugeniusza Babinskiego, rozpocznie
swoj byt z poczatkiem miesigca Pazdziernika poc
tytutem: Przeglad Pedagogiczny.

Naktadem ksiegarni p. Elizy Orzeszkowej i S-ki
wyszta broszura Dra Piotra Chmielowskiego:
Poezya w Wychowaniu. Zastanawiajgc sie nac
znaczeniem wplywOw poezyi na rozwdj whadz i
uczu¢ cztowieka, wykazuje autor potrzebe jej
w wychowaniu. Zarzuty, jakie tu stawia¢ moga
ludzie, lekajacy sie rozmarzenia i oderwania umy-
stu mtodego od jasnego zapatrywania sie na zycie
i jego interessa realne, uwaza autor za tak niestu-
szne, tak nieuzasadnione, jak obawy pewnych ro-
mantykow o wysuszenie zrédta wielkich natchnien
przez zetkniecie sie z rzeczywistoscig. ,,Rozum
nie wyziebia serca, lecz je uszlachetnia, rozszerza
jego widnokregi, czyni je Swiadomem siebie, strze-
ze od zablgkan na manowce. A znowu uczucia
potezne byly i sg zawsze jedynemi dzwigniami
wielkich czynéw w dziejach ludzkosci; nadajg ro-
zumowi te site, co zniewala wszystkich i do uzna-
nia prawdy naklania. W uczuciach takich spo-
czywa zawsze najwiekszy urok poetéw i ich wptyw
potezny na jednostki i narody, oni bowiem unie
smiertelniajg ich radosci i ich bolesci; oni podwa
jaja ich zycie, staW|anc obok przemijajacych
mknacych wdat wrazen rzeczywistosci, wrazenia
owiele silniejsze, a przynajmniej owiele trwat
sze w wiecznotrwatych pomnikach piesni*.

,»Kto chce by¢ zupetnym czlowiekiem ten bez
ciepta poezyi, bez blasku poezyi oby¢ sie nie mo
ze* — pisze dalej autor i podnosi poezya, ,,najpo
pularniejsza przedstawicielke sztuk pieknych* na
stanowisko nieskonczenie wyzsze od tego, jakie
jej Herbert Spencer wyznaczyt w dziele swem
O wychowaniu. Dzieto to, ktérego przektad po
siadamy, z wielu wzgledéw znakomite, straca je
dnak poezya jak w ogole sztuke, do rzedu "zaba
wek i pozwala na nig w wychowaniu, ale tylko
w takim charakterze: zabawki — szlachetnej
wprawdzie, ale niemniej zabawki tylko. Wielka
zastugg broszury D-ra Chmielowskiego jest to
wiasnie, ze stanowi ona jakgdyby odpowiedZ na
twierdzenie Spencera, bronigc przez to wychowa-
nie nasze od spaczonego, falszywego Kkierunku,
ktoryby opart pojecie uzytecznosci na tern ,'edynie
co sie dorazng, namacalng korzyscia wykazuje.
,,Poezya jest potrzebga i rozkosza razem“ pisze Dr
Chmielowski i z takiego znaczenia poezyi w zyciu
spotecznem wyprowadza jej znaczenie wyctiow-
cze i miejsce, jakie zaja¢ powinna w wychowaniu.
Wszystkie strony istoty ludzkiej powinny by¢
przez wychowanie harmonijnie rozwijane, wszyst-
kie zdolnosci rownomiernie ksztatcone, aby otrzy-
mang zostata ta rownowaga uczu¢, mysli i zdol-
nosci, ktora czyni cztowieka oile mozna doskona-
tym. Poezyi tez nalezy oddziatywa¢ na uczucie
dziecka i podnosi¢ je do potegi i sity wyzszej,
rozbudza¢ szlachetnie wyobraznig, ksztalci¢ fan-
tazya poetyczng; na co przeciez nie starczy wy-
kfad literatury, jakkolwiek ma on swoje wielkie
znaczenie w calosci wyksztatcenia naukowego.
Srodkiem wychowawczego dziatania poezyi na
miodziez czyni Dr Chmielowski czytanie arcy-
dziet. Braknie w pedagogice naszej systematy-
cznych pod tym wzgledem wskazdéwek i autor
podaje tez od siebie kilka bardzo waznych i wy-
bornych rad co do wyboru dziet, jakie wycho-
waweca czytaniem najpierw dzieci a potem mio-
dziezy uczyni¢ powinien. Spotyka przeciez przy-
tepi spoteczenstwo nasze zarzut cigzki, ale spra-
wiedliwy: chwalimy sie wielka mitoscia poezyi;
jakie przeciez sg tego dowody? Ogot jest niedo-

statecznie z poetami naszymi obznajomiony, niedo-
statecznie sie w nich wczytat, tak, aby to sie zwac
mogto przyswojeniem ich sobie. Dziela ich nie
sg tez otyte rozpowszechnione, jak to nalezy, i czy
mato jest doméw juz zamoznych, w ktérych je-
dnak zbioru arcydziel poezyi naszej nie znaj-
dziemy?

Zapat nasz do poezyi jest zatem powierzcho-
wnym, poezya hasza nie zzyta sie z nami je; arcy-
dzieta nie sg nam tak drogiemi, tak pozadanemi,
abysmy potrzebowali je posiadaé, rozkoszowaé
sie niemi, a gtéwnie, aby byty dla nas ta ozywcza
krynica ducha, jakiej wiasnie potrzeba spofeczen-
stwu, ktore moze sie ponizy¢ i zostaC strgconem
w dot, jezeli nie bedzie wystepowac z glebi serc
przeciw dziataniu rozktadajagcemu ciagty i trwaty
opor.

Ale to niedo$¢ na tern: nasza mito$¢ poezyi jest
zadna mitoscia, skoro tylko to, co unosi nas w poe-
zyi, jestlekcewazonem i nawet wyszydzanem w zy-
ciu jako niepraktyczno$¢ i przesada. Przy ta-
kiem pojmowaniu rzeczy prawda sie staje, co
Herbert Spencer powiada o poezyi, ze jest to je-
dynie szlachetna zabawka.

Aby tak nie bylo, aby poezya, wprowadzona
nalezycie miedzy czynniki edukacyjne, mogta
spetni¢ swoje wysokie zadanie wychowawcze,
trzeba, aby w otoczeniu miodzi zycie nie zadawato
ktamu jej ideatom wzniostym.

Broszura D-ra Chmielowskiego jest wybornym
do pedagogiki naszej przyczynkiem, wyborng dla
wychowawcow i matek wskazéwka. Napisana
zwiezle, potrzebuje by¢ czytang uwaznie, a wtedy
nie urazi niczem najbardziej idealnego czytel-
nika i zyczyé sobie mozna, aby sie znalazta, nie-
tylko w kazdym takim domu, gdzie dzieto Her-
berta Spencer liczy sie do podrecznikow pedago-
gicznych, ale w kazdym naszym domu w ogole.

W Kwietniu biezacego roku odbyt sie w Pary-
zu, w jnurach Sorbony kongres pedagogiczny nau-
czycieli i nauczycielek francuzkich. Prezydowat
minister o$wiecenia i zaznaczajgca sie¢ wsrod roz-
praw byla mowa jego, petna taktu i godno ici, wzy-
wajgca do umiarkowania i tolerancyi, nakazuja-
ca, aby nauczyciel strzegt sie stronniczosci i fana-
tyzmu w przeprowadzaniu pojeé swoich. ,,Fanatyzm
uiereligijny, jest tak ztym, jak fanatyzm inny —
religijny—mowit.—Nie znam nad to nic sprzeczaja-
cego sie wiecej z filozofig rzeczywiscie liberalng,
nic sprzeczajacego sie wiecej z obowigzkami nau-
czyciela wzgledem Kkraju, rodziny, sumienia,
wzgledem wiary wyznawanej przez innych, akto-
ra jest rzecza najswietszg, nawet dla tych, co
nie posiadajg jej sami*.

Paryzkie Stowarzyszenie przeciw naduzyciom
tytuuiu na dorocznem swem zebraniu pod prezy-
dencyg uczonego cztonka Francuzkiego Instytu-
tu, Bouley’a, ogtosito konkurs na rozprawe: ,,Jak
najskuteczniej zapobiedz paleniu tytuniu przez
dzieci?* Bouley zwracat sie w przemowie swojej
do matek, zwracajac ich uwage na hygieniczng
strone rzeczy.

Na dorocznem, w Maju przypadtem zebra-
niu Francuzkiego , Towarzystwa 0szczednosci
i pomocy wzajemnej,Leon Say, ekonomista, zakon-
czyl mowe swojg ,,0 oszczednosci szlachetnym
i pieknym zwrotem do rodzicow. Nazwat w niej
dzieci kassg oszczednosci, dana ludziom od Boga.
,»Tam-to nagromadzajg sie skarby dla starosci wa-
szej, — moéwit, — oszczednosci waszego serca
i waszej pracy znalez¢ sie tam powinny, zlozone
w takie wychowanie dzieci, ktére uczynitoby z nich
uczciwych ludzi. Skladajcie tez w te szacowne
skarbony co macie najlepszego, a znajdziecie tam
zezasem przywigzanie i szacunek, ktére otocza
staro$¢ waszg troskliwoscig i mitosci: oddadzg za
wkiady uczynione, nie cztery lub pie¢ od sta, ale
procent setny w wartosciach nigdy" nieocenione-
go poswiecenia i czutosci. Nie kazdy przeciez
jest dosc szczesliwy, aby miec takg drogg kasse
oszczednosci i czesto traci sie ja, juz posiadajac,
przeciez ludzie bezdzietni mogg sobie pozyskaé
dzieci innych ludzi. Niech wiec przytozg reki do
wychowania sierot, niech dopomogg do tego, aby
ta miodosé wyros%a zacnie, a starosc ich moze sie
sta¢ szczesSliwg przez takg operacyg pomocy wza-
jemnej*.



IRLANDYA

RYS JEJ DZIEJOW

(Wedtug Beaumonta i innych zrédet)

(Dalszy ciag).

Pomimo lekkiego polepszenia; sie stanu rolnika,,
wskutek przymusowych likwidacyj, od 1850 —1860
roku dwie prowineye najsrozej kleska spoteczng do-
tkniete przez rewolucya: zachodnia, Connaught,
i potudniowa, Munster, przedstawiaty obraz opta-
kany. Mndéztwo proletaryatu wiejskiego zapa-
dato tu w nedze, ciemnote i pijafistwo; prawa Pee-
lowskie nie zastaniaty dzierzawcéw przed samo-
wolg wihascicieli, ktorzy stawszy sie stawnymi
w dziejach przez swa nieobecno$¢ w kraju i mar-
nowanie pieniedzy zagranica, podawnemu wyre-
czali sie w uciskaniu ludu rzadzcami i petnomo-
cnikami. Statystyka exmissyj gwattownych z dzier-
zaw i ,mordéw agrarnyctP, prowadzona od r.
1829, nie $wiadczy wecale o polepszeniu sie sto-
sunkéw spotecznych we wskazanym tu okresie.

Organizm narodowy powoli obumieraé zaczat.
Umysty ociezaty; oppozycya w parlamencie zniedo-
tezniata. Intelligencya podtrzymywata mysl od-
rebnosci od Anglii wO’Connelowskiej Repeal asso-
ciation, ale i to towarzystwo chylito sie juz teraz
do upadku, az wreszcie zupetnie upadte (1852). Na
czele ruchu narodowego, objawiajgcego sie w od-
porze dawanym Anglii, staneto teraz duchowien-
stwo. Agitacya wywolana przez arcybiskupa
Dublina skierowata sie przeciwko kosciotowi an-
glikanskiemu; charakter jej byt silnie ultramon-
tanskim. Spory i podzegania wyznaniowe stanowia
najwazniejszy moment w dziejach irlandzkich oc.
r. 1850 do 1860.

5. Przygnebienie duchowe trwato do r. 1861.
W tym czasie dojrzeli nowi ludzie i pod wrazeniem
wypadkéw europejskich zaczat sie nardd rozbu-
dzat. Hasto do nowego zycia wyszio zza Ocea-
nu, dokad od r. 1846 wywedrowato byto milion Ir-
landczykéw. W tlumie ludu bezmysinego, ktéry
jednak na obczyznie okazywat zdolnosci, jakich
nie mial u siebie, poszli szuka¢ spokoju i szcze-
§cia za Oceanem ludzie myslacy, owi stronnicy
sity fizycznej, towarzysze,! wspotpracownicy i ucz-
niowie O'Briena, Mitchella i innych przewodzcow
rewolucyi 1848 r. Ci uniesli ze soba swoje bogi
domowe: idee polityczne Irlandyi, nienawis¢ ku
Anglikom i zadze niezaleznosci. Na z emi ame-
rykanskiej przez ciaggly przyptyw emigracyi, cig-
gt tacznos¢ z krajem, dzieki zabiegom tych ludzi,
wytworzyta sie nowa Irlandya, wobec tamtej,
cierpigcej i upadtej na duchu, siegajgca po go-
dnos¢ wojujacej. | ten fakt rozpotowienia sie
duszy narodowej rowniez niejednokrotnie stwier-
dzita Historya: kraj $pi, a emigracya zyje i dziata
zakraj. Polityka, jakiej trzymata sie Anglia, za
przyktadem Francyi i calej prawie Europy pod-
czas wielkiej wojny amerykanskiej, przyczynita
sie wielce do zorganizowania emigracyi irlandz-
kiejf w Ameryce i utatwita jej wystgpienie na wi-
downi dziejowej w charakterze rewolucyjnym.
Pod wptywem tej polityki zrodzita sie w Irland-
czykach amerykanskich mys$l wywotania zbroj-
nego ruchu w Irlandyi. Emigracya irlandzka
walczyta wiernie w szeregach Stanow Poinoc-
nych; Anglia tymczasem, jak mogta, okazywata
swg zyczliwos¢ dla Stanéw Potudniowych: ten
wlasnie antagonizm podat Irlandczykom bron
w,reke. Okoto r. 1862 zatozono zwigzek Fenia-
néw, nazwe swg od starodawnego ale bajecznego
bohatera narodowego, wrzekomo z Il czy 111 w.
po Chrystusie, wywodzacych. Zwigzkowi zobo-
wigzywali sie zbrojnie stang¢ do walki z Anglig
i dotozyé wszelkich sit do zaprowadzenia w Ir-
landyi panstwa niepodlegtego w formie rzeczypo-
spolitej. Zwigzek z takim celem szybko sie roz-
szerzyt po Stanach Zjednoczonych, a czasy wo-
jenne rozrostowi jego wielce sprzyjaty. Czujac
brori w reku, widzac ramie przy ramieniu, emi-
grant nabierat odwagi i nadziei i za mgly ztu-

zen nie dostrzegat zelaznej piersi rzeczywisto-
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§ci. Gtownym organizatorem zwiagzku byt O'Ma-
honey zmarty w r. 1877 w New-Yorku.

W Ameryce sprzysiezenie Fenianéw ogarneto
cate wyehodztwo irlandzkie nad Oceanem,, szcze-

téw, i oczekiwac zaczeto przyjscia tego, co przyjsc
nie mogto. Cate to wichrzenie fenianskie wyste-
puje w charakterze nieszczerym, obatamucajacym,
zaréwno narod, dla ktérego byto przedsiewzietem,

golniej w Marylandzie i nad wielkiemi jeziorami. jak i opinig, ktéra shotdowac dla siebie miato.

Organizacya, terrytoryalnie urzgdzona, podpo-
rzadkowang byta pod najwyzszy ster, przy kto-
rym stat wspomniony O’Mahoney. Chociaz woj-
na domowa 1861—5 silnie zajmowata dla siebie Ir-
landczykow, jednakze j iz wr. 1862 posiadat fenia
n:zm agentury w Irlandyi i stowarzyszenie upozo-
rowane jakas niewinng uciecha ludu; w Listopadzie
1863 r. zatozono w Dublinie organ fenianski The
Irish people, gwaltownoscig doréwnywajacy da-
whniejszemu dziennikowi Mitchella: wiasciwy wszak-
ze rozkwit fenianizmu na Zielonej Wyspie rozpo-
czyna sie wr. 1864, kiedy zabiegi emissaryusza Ste-
phensa wytw wzyly juz formalng organizacyg po-
wstaniczg. Podniete do energiczniejszego dziata-
nia dat kongres w Chicago, w Listopadzie 1863 r.
odbyty. Na kongresie tym zobowigzali sie na-
czelnicy Fenianéw amerykanskich: wyzwolié Ir-
landya zpod panowania angielskiego, ogtosi¢
rzeczpospolita i wyjedna¢ dla niej uznanie Euro-
py. Jednoczeé$nie postanowiono zasila¢ pieniedz-
mi i ludzmi zwiagzek istniejacy juz w kraju ma-
cierzystym i popiera¢ wszelkiemi S$rodkami usi-
towania organizacyjne Stephensa. Z Ameryki
miata otrzyma¢ Irlandya drozdze czynu: ludzi,
bron i pieniadze do wywotanici pierwszego ruchu
potrzebne.

Pomimo wielce niespokojnych zamystéw rok
1864 uptynat catkiem spokojnie. Nadzieje sta-
nowcze przesunely sie na rok nastepny. Juz
wtedy Richmond byt w reki; Pétnocy i wielka
rzeczpospolita mogta zpod choragwi swych cale
krocie tysiecy uwolni¢. Nie brakto Irlandczy-
kéw, ktorzy, wystuzywszy w wojsku lat kilka, za-
wodu wojskowego trzymac sie juz chcieli i gotowi
byli is¢ na werbunek angielski. Byta to podsta-
wa do nowych nadziei: prz<z zwerbowanych z za
Oceanu wesztaby rewolucysg irlandzka, jak zaraza,
w wojsko nieprzyjacielskie, a wspétdziatanie or-
ganizacyi cywilnej zapewnitoby zwycieztwo.
Istotnie: wielu Irlandczykéw wystuzonych w woj-
sku amerykanskiem wstgpito w r. 1865 do armii
angielskiej. Nieobliczajgc sie juz z sitami, nieroz-
trzgsajac juz doniostosci przyczyn i mozliwosci
skutkow, na jesien r. 1865 naznaczono powstanie.

Rzad angielski 0 wszystkiem wiedziat i wszyst-
kiemu zapobiegt. W nocy z d. 15 na 16 Wrzesnia
obsadzono redakcya Irish popie'a, uwigeziono re-
daktorow: Luby’ego i O'Leary’egd, zabrano pa-
piery ciezko obwiniajgce. Flota u wybrzezy za-
chodnich  pochwytata wystancow, phynacych
z Ameryki wraz z bronig, ludzmi i pieniedzmi.
Rewizyej doprowadzity do wykrycia i zabrania
broni, od paru lat nagromadzanej. Sady wyjat-
kowe rozpoczely swa dziatalnos¢: w Dublinie je-
den, w Corku drugi. Wiasciwa rzadom silnym
i postepowym tagodnosé wobec przestepstw poli-
tycznych jeszcze raz objawita sie teraz w poste-
powaniu rzgdu angielskiego: nikogo nie stracono,
skazano tylko wielu na dtugoletnie wiezienie.
Stephens, ujety pod przybranem nazwiskiem, przy
odwadze i roztropnosci uciekt i, niezrazony niczem,
dalej dla sprawy umitowanej pracowat; nagroda
natozona na jego o0sobe nie zachecita nikogo do
wydania patryoty. Z przykro$cig zaznaczy¢ po-
trzeba, ze patryota ten nie okazat sie czystym; za
czyny niemoralne wiasni jego wspétdziatacze
z zajmowanego stanowiska na poczatku r. 1867
usung¢ go musieli.

Tak tedy z wielkim szumem kroczgce powstanie
okazato sie banka mydlang: zwigzek fenianski nie
zrobit w czynie nawet dziesigtej czesci tego, co
robit w stowach. Wszystko, na co go sta¢ bylo,
ograniczato sie do utrzymywania niepokoju prze-
ciwko ktéremu Anglia dwukrotnie w c:ggu r.
1866 ogtasza¢ musiata prawa wyjatkowe. Daleko
fatwiej byto przyobleka¢ sie w site i wielkos¢
w Ameryce niz w kraju. Na nowym kongressie,
odbytym w Pazdzierniku 1865 r. w New-Yorku,
wyznaczono formalny rzad, skarb i zarzad skar-
bowy Rzeczypospolitej Irlandzkiej, z tymczaso-
wem siedliskiem w metrépoli handlowej Stanéw
Zjednoczonych. Poobsadzano urzedy cywilne
i wojskowe, powyznaczano ministréw i genera-

Fenianie nie byli ludZzmi sumiennymi: wiedzieli
0 tern, ze przygotowania przez nich dokonywane
nie odpowiadajg celom wytknietym. Wolno sie
myli¢ i bladzi¢, ale niewolno udawa¢ i oszu-
kiwac.

Podburzony przez Feniandéw lud zaczat znowu
powstawac przeciwko panom; zagescito sie odma-
wianie czynsz6w, dziatanie postrachem, podpala-
nie zabudowar dworskich, napasci na mienie i 0so-
by wiascicieli. Liczba przestepstw agrarnych
wzrosta.  Sprzysiezenie, politycznie obezwiadnio-
ne, socyalistycznie nabiera coraz wiecej wagi.
Demagogiczny charakter fenianizmu niést w so-
bie juz gotowe ziarna anarchii spotecznej, podsy-
canej odwieczng narodowsg przeciwstawnoscig
wiasciciela i dzierzawcy. Okoto roku 1870 sta-
neto przymierze pomiedzy stronnictwem wyobra-
zajgeem idee niepodlegtosci narodowej Irlandczy-
kéw, a hatastrg kosmopolity zng, ktéra wszelka
narodowos$¢ za glupstwo uwaza: Fenianizm i Mig-
dzynarodoéwka podali sobie rece, i sojusz ten trwa
do dni dzisiejszych.

Rok 1866 uptynat w Irlandyi bez zamachéw
zbrojnych, ale w Ameryce przyniést dwukrotne
najscie Kanady: w Maju i Czerwcu. Dziatanie
to, matemi sitami, bez prawdziwego poswiecenia,
mitosci i wiary podjete, skonczylo sie haniebnie
pochwytaniem lub ucieczkg sprawcow. Milicya
miasteczkowa wystarczyta do zakonczenia kampanii
przedsiewzietej przez ,,Rzad Rzeczypospolitej Ir-
landzkiej *“.

Nowy wybuch w Irlandyi naznaczono na po-
czatek r. 1867. Wiasnie wtedy, kiedy ministro-
wie na otwarcie Parlamentu w Londynie prze-
chwalali sie spokojem panujagcym w Erynie, wy-
padata nowa iskra. Nie zapalit sie od niej na-
rod, bo w narodzie przygotowan do rzeczywiste-
go czynu, mimo ogromnych $rodkéw, jakiemi roz-
porzadzat Fenianizm, nie bylo. Anglia znowu
miala tatwg sprawe, i sprawita sie tez predko.
Dnia 11 Lutego stabiuchny oddziat wojska an-
gielskiego odpart napad na zamek w Chester
(w Anglii, nad Morzem Irlandzkiem), z ktérego
powstancy chcieli zabra¢ bron i ammunicya; na-
zajutrz Anglicy sttumili ruch pod Killarney (hr.
Kerry — niedaleko od Oceanu) w d. 5 Marca
rozpedzili ttumy zbrojne pod Drogheda(hr. Louth
— nad M. Irlandzkiem). Po tych kleskach Fenia-
nie z Ameryki probowali jeszcze szczeScia
w Czerwcu i usitowali wyladowaé pod Water-
ford (na wybrzezu potudniowem); atoli flota an-
gielska czuwata nad bezpieczenstwem brzegow
i obrécita wniwecz zamysty przeciwnikéw. We
Wrze$niu napadli spiskowi na wiezienie Manche-
sterskie i uwolnili z niego swoich, a w Grudniu
wysadzili w powietrze cze$¢ wiezienia Clerken-
well w Londynie, zkad réwniez chcieli wydostac¢
osadzonych tam towarzyszy. Celu nie dopieli,
a wybuch wydart zycie lub przynidst ciezkie ka-
lectwo piecdziesieciu osobom niewinnym, zamiesz-
kujacym w sasiedztwie wiezienia. Na takich
gwattach, gromadnych ijednostkowych, na mor-
derstwach, podpalaniu i niszczeniu, nic nie zyskata
Irlandya — a nic tez i Historya. Sady byty zno-
wu w ruchu i kilku wigzniéw stracono.

Szereg tych czynéw, wyzywajacych Lwa Bry-
tanskiego do walki, zakoncza najscie Kanady
w koricu Maja 1870 r. Spetnito sie ono mimo
ostrzezen i Srodkdw ostroznosci przedsiewzietych
przez Granta. W trzecim dniu ruchawki (23
Maja) wiadze republikanskie zatrzymaty szczatki
rozbitego oddziatu, a pomiedzy niemi i generala
O’Neila, w przekonaniu, iz sie wszystko skonczyto.
Tymczasem w d. 26 Maja nowe cztery putki fe-
nianskie wtargnety na ziemie kanadyjska i po
nowem rozbiciu, Amerykanie nowy mieli kiopot.
Straty Fenianéw w rozprawie stoczonej w d. 27
Maja wyniosty 8 zabitych i 20 ranionych.

(Dalszy ciag nastapi)
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Na tegorocznej wystawie zwierzat otrzymaty
nagrody nastepujace panie: za chow koni arab-
skich hr. Marya Stadnicka z Deneszowic (Wotyn)
medal ztoty; hr. Ludwika Dziatyriska z Trojano
wa (Wotyn) medal srebrny. P. Teodorze Bnrbinie
z Belwederu (Kowienskie) potwierdzono nagrode
otrzymang w Bosieniach 1879 r. za wierzchowca
rasy angielskiej. Z dziatu drobiu: Ksiezna Marya
Gzetwertynska z Suchowoli otrzymata medal sre-
brny, za kury rasy hudonskiej dorking i krzy-
zowanie ich z kurami krajowemi; oraz za kaczki
rasy Rouen; p. Julia Schurrowa z Grodziska za
chéwdrobiu w ogélnosci otrzymata medal bronzowy;
za przyswajanie kur ras zagranicznych—Iist po-
chwalny. Medal bronzowy przyznano p. Annie Jana-
szowej zPtochocina za chow kur rasy brabanckiej
i angielskiej. Gdyby dawano nagrody za gospodar-
nosé, z ktdrej korzysta og6t, przyzuac-by nalezato
jedng z nich tejze pani, za bardzo dobrg, czystg i
uczciwie umiarkowanej ceny $mietanke, ktéra co-
dziennie bywa dostarczana z Ptochocina do War-
szawy. Obora Plochocinska otrzymata tez medal
srebrny, udzielony p. Augustowi Janaszowi, za
bydto rasy hollenderskiej. P. Franciszka Ru-
szczykowska otrzymata za kury krajowe nagrode
pieniezng rs. 50.

Z zapisu uczynionego przez zacna p. Rapacka
na rzecz szwaczek i nauczycielek prywatnych,
otrzymato wsparcie z procentu pétrocza 1-o0: szwa-
czek 20, nauczycielek 12.

Malarnja hr. Maryi Zatuskiej, noszgca nazwe
Zaktadu S-go tukasza, ogtasza w regulaminie te-
goz zaktadu warunki, na jakich pracownice przy-
jete by¢ mogg. Znajomos$¢ rysunku jest pierw-
szym i niezbednym warunkiem przyjecia do za
ktadu, mimo to jednak, osoba pragngca wejs¢ do
zaktadu, obowigzana jest odby¢ kurs przygoto-
waweczy, trwa¢ majacy najmniej miesiecy cztery,
z ptacyg po rs. 10 miesiecznie. Paragraf 5-ty regu-
laminu objasnia rzecz pod tym wzgledem, ze ,,po-
trzebnem jest do malarstwa dekoracyjnego, do
malarstwa na szkle i porcelanie, uzdolnienie spe-
cyalne“, niemniej przebywa¢ go musi nawet osoba
juz w tych gateziach pracy malarskiej udoskona-
lona, jak sadzi¢ trzeba z tego, co wyraza w dal-
szym ciggu paragraf wspomniany, ze ,,przyjecie do
grona pracownic, zaleznem jest od przejscia przez
szkote przygotowawczg”, a paragraf 7-my doda-
je. ze 6w przygotowawczy kurs czteromiesieczny,
trwa nawet w razie, gdyby przed uptywem tego
czasu roboty wykonywane przez uczennice kwa-
lifikowaly sie do zaptaty*. Usprawiedliwienie te-
go znajdujemy w wyzej przytoczonym paragra-
fie 5-tym w stowach, ze osoba nalezgca do zakia-
du ,,nabywa pewnych praw do zarobku w zakita-
dzie i do korzysci w przedsiebierstwie“. Zatem
owe cztery miesigce czasu zaktadowi oddanego i
40 rs. optlaty szkolnej stanowiag wpisowe, za kto-
re osoby nieposiadajgce pewnych specyalnych wia-
domosci w malarstwie na szkle, porcelanie i w ma-
larstwie ornamentacyjnem, pobierac je bedg, inne
za$, ktore juz sg do tej pracy pendzla dostatecznie
uzdolnione, poswiecg je na og6lng korzys¢ za-
ktadu.

Szkoda, ze regulamin wyrazZnie i jasno rzeczy
tak nie stawia i ze osoba interessowana dopiero do-
szukiwaé jej sie musi. Nauka malarstwa olej-
nego wymaga, naturalnie, nauki dtuzszej, drozszej,
i paragraf 10-ty podaje tez, ze istnie¢ tu musi
osobna umowa miedzy uczennicg a przewodnicza-
cg zakladu, czyli p. Marya tubienska. Osobom
w malowaniu olejnem wyksztalconym moze by¢
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czas szkoty przygotowawczej skréconym, a nawet
»Wyjatkowo" darowanym zupetnie, co jednak
z optlaty 40 rs. bynajmniej nie zwalnia: zatem po-
wtorzy¢ mozemy, ze jest to poprostu wpisowe.

Nasuwa sie tu pytanie: czy nie jest ono zbyt
ucigzliwem dla tych, ktére juz nauki w zaktadzie
nie potrzebujg? Malarkom olejnym, zwolnionym
z czteromiesiecznej pracy darmo, zaklad obiecu-
je roztozy¢ je na miesiecy kilka. Innym optata
szkolna, wrazie niemoznos$ci wnoszenia jej, moze
by¢ prenotowang i po ukornczeniu nauki, strgca-
ng z zarobku w stosunku ';5%.

Uczennica, wyksztatcona w zaktadzie, obowiga-
zuje sie, po przyjeciu jej do grona pracownic, nie
opuszczac zaktadu przezrok jeden, z wyjatkiem te-
go jedynego wypadku, gdyby przez miesigc caty
zaktad nie dostarczyt jej roboty. Pracownica za-
mierzajgca opusci¢ zaktad po roku, lub tez w cza-
sie nastepnym, powinna uprzedzi¢ o tern przetozo-
ng na trzy miesigce naprzéd. Ta, ktoraby wyda-
lita sie z zaktadu bez wyzej przytoczonego powodu,
juz do niego napowro6t przyjetg nie zostanie. Choro-
by lub tym podobne wzgledy wazne dajg pracownicy
prawo do urlopu. Pracownica, ktGra przebyta w za-
ktadzie rok caty, ma prawo wrazie choroby do za-
liczenia na pdZniejszy zarobek, w stosunku jedno-
miesiecznego zarobku.

Pracownicom zaktadu nie jest wolno podejmo-
waé sie zadnych robét prywatnie i na whasny ra-
chunek dokonywanych. | tu zapyta¢ sie nalezy:
czy warunek ten nie jest ucigzliwym? Nie mo-
zemy réwniez zrozumie¢ znaczenia stdw objasniac
majacych ten zakaz, ktdrego ztamanie grozi pra-
cownicy wydaleniem z zakladu. Paragraf 15
opiewa, ze postanowionem to zostalo, poniewaz
»Zaklad S-go tukasza bierze na siebie odpowie-
dzialno$¢ tak artystycznego, jak i dokladnego
wyrobu prac mu powierzanych“, To, co poza
zaktadem na wiasny rachunek i osobistg odpo-
wiedzialno$¢ pracownica wykonywa, w niczem
zaktadu nie dotyczy i nie moze ani mu przynosic¢
ujmy, ani jego moralnej odpowiedzialnosci ob-
cigzat. Cale tez to objasnienie pozostaje dla
nas najzupeiniej ciemnem i mozna jedynie wno-
si¢, ze zakaz roboty poza obrebem zakladu chce
usungé¢ mozliwg konkurrencya, jakaby postronne
zajecie pracownic zaktadowi grozi¢ mogto. | to
nalezato szczerze i otwarcie wypisac.

Wynagrodzenie pracownic przez zaktad wyno-
si¢ bedzie przy zdobieniu wyrobéw przemysto-
wych podtug uznania przewodniczacej od 60 do
75 procent od ceny obstalunkowej. Przy malo-
waniu porcelany dostaje sie pracownicy 30 pro-
cent; jezeliby za$ do ornamentacyi potrzebnem
bylo w znacznej czesci ztoto, platyna, lub srebro,
waéweczas wynagrodzenie uczennicy schodzi do 25
procentu. Przy ornamentacyi delikatniejszej i wie-
cej drobiazgowej, zaptata podnosi sie, wedle uzna-
nia przewodniczacej, do 40 procentu ceny obsta-
lunkowe;j.

Z tego wnosi¢ nalezy, ze wszystko, co pracowni-
ca do wykonania roboty swej potrzebuje: farby,
narzedzia, wzory, sg jej przez zaklad dostarczane.

Paragraf 20 ogtasza, ze pracownice, ktoreby
wotaly pobiera¢ wynagrodzenie, nie od sztuki,
ale dziennie lub miesiecznie, moga to w umoéwie
z przewodniczacg otrzymac, ale wtedy zarobek ich
musi by¢ nizszym, poniewaz zaktad wystawiony
jest wtedy na wieksze ryzyko.

A wiec zaktad nie moze zapewnic z géry pracowni-
com, robigcym od sztuki, zarobku ciggtego? Jak-
ze zatem moze im zakazywac roboty postronnej?

Nie spotykamy w regulaminie zadnej wzmianki
0 wynagrodzeniu za malowanie lub kopiowanie,
wchodzace juz w dziedzine sztuki rzeczywistej, do
jakiej przeciez nalezy najzupetniej malowanie
obrazéw koscielnych. A przeciez w rozkladzie
pracy robotnic spotykamy dziak malowania
obrazéw.

Paragraf 23 zapewnia pracownicom 10 procent
od czystych zyskow zaktadu, do czego mie¢ beda
prawo po zamknieciu rachunkéw kazdorocznych.
Ta dywidenda rozdzielong bedzie pomiedzy nie
w stosunku do pobranej w ciggu roku ptacy
z uwzglednieniem przetozonych kazdego wydzia-
tu, ktérym placa, jaka w ciggu roku pobieraty,
liczona bedzie podwdjnie, jako cyfra obrachunko-
wa przy podziale zyskéw. Przetozonych takich
jest w zaktadzie trzy, po jednej na kazdy wydziat
pracy, wybierane za$ beda zpomiedzy praco-
wnic.

Tylko potowa tej dywidendy bedzie wyptacana
na rece pracownicy; druga potowa zostanie umie-
szczona najej nazwisko w kassie Oszczednosci
w Warszawie. W razie gdyby pracownica wyda-
lita sie z zakladu, lub =zostata przez niego wy-
dalong, traci prawo do zyskéw z roku biezacego,
ale ksigzeczka oszczednosci z lat poprzednich
wydang jej zostanie.

Tylko robota nienaganna, bez poprawek prze-
tozonej oddzialu wykonana, daje pracownicy
prawo do wynagrodzenia w stosunku wyzej przy-
wiedzionym. W przeciwnym razie odtraca jej
sie wynagrodzenie za czas przez przetozong wy-
dziatu stracony na poprawianie jej roboty. Pra-
cownica jest takze odpowiedzialng za popsucie
lub uszkodzenie przedmiotéw oddanych jej do or-
namentacyi.

Poniewaz obstalunki na prace w zakladzie nie-
zawsze rownie sie rozktadaja na wszystkie trzy
wydziaty: malarstwa olejnego i farbami wodnemi,
malarstwa na porcelanie i malarstwa na szkle,
paragraf 9 wyraza zyczenie, aby kazda z praco-
wnic posiadata chocby elementarne wiadomosci
we wszystkich trzech wydziatach, poniewaz prze-
wodniczagca zaktadu nie moze poreczy¢ za do-
stateczng prace w kazdym z wydziatéw pojedyn-
czych.

Spotykamy na innem miejscu regulaminu
wzmianke, ze malarstwo olejne do kosciotow oka-
zato sie gatezig pracy najzyskowniejsza, jak to
dowodzi doswiadczenie pozyskane przez przewo-
dniczacg zaktadu. i

Kazda 1z pracownic zakiadu S-go tukasza
stwierdzié¢ powinna wiasnorecznym podpisem, ze
regulamin tegoz zakfadu zna i zgadza sie w zu-
petnosci na niego.

OD WYDAWCY.

,,Bluszcz™ w przysztym kwartale wychodzié
bedzie pod dotychczasowg redakcyg i na tych
samych warunkach.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenume
raty, dla uniknienia zwioki w przesyice nu
merow.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie
arkusz 1-szy powiesci pod tyt.: R6za wsrdd cierni.

TRESC. Wspomnienie Tatrow, (Sobdtki), poezya, przez Kazimierza Glinskiego. — 0 wychowaniu macierzydskiem, (dokonczenie), przez Zofig Kower-
skag. — Sama jedna, powies¢, (dalszy ciag), przez J. |. Kraszewskiego. — Obowigzek, ze Smiles’a, (dalszy ciag), przez M. |I. — Kronika pedagogiczna.—
Irlandya, Rys jej dziejow, (dalszy cigg). — Kronika dziatalnosci kobiecej.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

ftosBOJieno Keimypoio.
BapmaBa, 15 liohh 1881 rojia.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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— Donie$ im ze umartem. Juz mnie tu nie be-
dzie, gdy ten list otworza. Czuje ze lzej be-
de umiera¢, wiedzac, ze wszystko miedzy nami
skofczone.  Napisz: ,,Umart o zachodzie ston-
ca.* Wtedy bede spokojny.

— Alez, Rupercie! Gdzie jest zycie, tamjest
i nadzieja.

— Napisz jak cie prosze, Donaldzie. Btagam
Boga, aby mi juz dat pokdj wieczny z chwilg za-
chodu rlonca! Jedyne dobrodziejstwo, jakie mi
zycie jeszcze da¢ moze, jest rychta Smier¢! A je-
dnak jestem mitody i posiadam wiele najcenniej-
szych doébr tego Swiata. — Czy styszate$ o lu-
dziach, ktérzy umierajg z mitosei? — O Donaldzie!
stary druhu, dla czego mito$é, ten wielki dar nie-
ba tak unieszcze$liwia niekiedy? — Ale jak tu
strasznie gorgco! — Gdybym mdgt przed $miercia
potozy¢ sie na wilgotnych omszatych kamieniach
posréd wiejskiego strumyka; ustysze¢ szmer tej
wody tak Swiezej, tak czystej!

— Moge ci przynies¢ wody z
Zrodia.

— O to nie wszystko jedno — powiedziat cho-
ry. — Pragne ochtodzenia od fal z angielskiego
strumyka, nad ktérem wiejskie kobiety gawedzg
pogodnym wieczorem, arumiane dzieci igrajg dzien
caly. — Kilka kropel tej wody uleczytoby go-
rgczke. O! gdybym mogt tylko zanurzy¢ w niej
rece palace, Donaldzie!

— To goraczkowe pragnienie, Rupercie; ale
gdybym magt poptyna¢ do Anglji po wode dla
ciebie, uczynit bym to chetnie.

— Stysze szmer strumyka, widze kamienie, o-
kryte zielonym mchem; ciemna jodta stoi w po-
blizu i ptaszek $piewa na jednej z jej gatazek. Czy
J este$ pewny, ze tu nie ma jodly i strumienia?

— To ztudzenie; Rupercie. Obrazy przesztosci
nawiedzajg nas, gdy umyst jest znuzony.

poblizkiego

Przektad z angielskiego.

— To nie umyst, to moje serce jest znuzone. !
Czy napisate$ Donaldzie, ze juz nie zyje?

— Jeszcze nie, ale jezeli koniecznie tego pra-!
gniesz, napisze...

— Prosze cig, napisz. Nie moge dtuzej zy¢,
wiem o tern doskonale. Niech zatem dojdzie to
w nalezytym czasie do tych, ktérzy o tern wiedzieé
potrzebujg, ze umartem...

— Jak mozna w twoim wieku, tak sie wyrzekaé
nawet nadziei zycia; masz obowigzKki...

— Adryan je spetnidziesie¢ razy lepiej odemnie.
Jak mozna zy¢, dziata¢, wypetnia¢ obowigzki,
kiedy serce juz w nas zamarto, kiedy zycie jest
ciezarem.

— Jeszcze nie jest tak Zie z toba!,..

— Jest tak Zle, i gorzej jeszcze — jeknat chory.
— Ol ta pozerajgca gorgczkal—Ach! troche chio-
du zimnej wody, co szemrze miedzy zielong
trzcina!...

Gorszego miejsca dla chorego na gorgczke,
trudno byto wybraé. Lezat bowiem ws$réd ame-
rykanskiego lasu, na gruncie bagnistym. Na ma-
tej polance staty dwie chaty. Popotudniowe
storice lato na las $wiatto i upat; ptaki pochowaty
sie w najglebsze cienie drzew; kwiaty zwiesity
zwiedte kielichy, a trawa pozotkla w okoto.
Wyziewy bagnistej ziemi napetnialy powietrze
mdtym, niezdrowym zapachem.

Chory kazat byt przed chwilg wynies¢ sie przed
chate, a silne ramiona przyjaciela przeniosty go
troskliwie pod cienie drzew. Tu staby wietrzyk
dolatywat do niego i chory lezat z tesknym wzro-
kiem, zwréconym w ztudzeniu na szemrzacy po-
$réd traw strumyczek wody, cieptej od zaru pro-
mieni stonecznych. Wierny towarzysz usiadt o-
6ok niego, starajac sie przynies¢ mu jakaulge w cier-
pieniu, ale obadwa byli pewni, ze koniecjuz bliski.

Tego wiasnie poranku, podrézny oddalajacy sie
z tych stron, przechodzit przez polanke i ofiaro-
wat sie zanies¢ listy dwoch przyjaciét do Camargo,
gdyby tego sobie zyczyli. Chory ozywit sie z ra-

dosci, ale wymagt na przyjacielu, ze doniesie, gdzie
pragnat, o jego $mierci.

— Umre z pewnoscig przed zachodem stonca,
po co masz czekaé, po co drugi raz pisa¢? — mo-
wit. — Widze juz tadng, zasepiong twarzyczke
jedng, pochyloug nad listem, stysze glosik wota-
jacy: ,,Ach! Rupertumart! Juz go niema..—
Widze caly ten obraz doskonale! Lady Leestone
przybiegnie i zawota:—Rupert umart!  Moja dro-
ga, musisz kupi¢ mnéstwo krepy, pamietaj na
twoje stanowisko — pamietaj ze jeste$ Lady Cly-
de. — Floryna sie rozptacze, ona ma zawsze na
zawotanie niewyczerpang studnig tez. Potem sie
zejdg przyjaciotki, aby jg pocieszy¢. Przyniosg
jej cukierkéw, potem bedzie rozprawa nad krepg
i wdowim czepkiem, Ploryna przymierzy kilka
i wybierze ten w ktorym bedzie jej najtadniej.
Kiedy go wtozy, znowu zaptacze:—O moj bied-
ny Rupert — zawota tamiac raczki — czyz on na-
prawde nie zyje? Za kilka dni rana sie zagoi.
— Donaldzie, stysze szmer wody, czy to rzeczy-

wiscie woda pltynie? Trzciny i trawy drzg, ach!
Boze, zobacze ten strumyczek ukochany...
— To tylko ztudzenie Rupercie. Datby Bdg

gdyby to mogto by¢ prawda.

— O gdybym mogt naprawde obmy¢éw niej rece
i ochtodzi¢ palace czoto!—Ale gdzie jest moj list?
patrz juz tyle napisatem...

— Kochana zono!

Kiedy to pismo otrzymasz, juz zy¢ nie bede.
Dtugo chorowatem na zo6tto febre. Trzy miesigce
przezytem wsrod dzikiej, posepnej polany w la-
sach Camargo. Zaledwie mam site te kilka stoéw
skresli¢, Donald napisze reszte, stysze szmer ply-
nacej wody, tak mi szumi w uszach!...

— Widzisz, jak duzo napisatem. Czy$ uwazat
Donaldzie.

— Uwazatlem — odpart przyjaciel.

— Niepotrzeba dwadch listdw. Teraz tylko do-
daj do tego u spodu:

»Nie zyje. Umart o zachodzie stonca.

,Donald Rancorn.”

Ro6za wsérod cierni 1.
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Niechcic drazni¢ chorego, Donald napisat po- $le. Biedny maty, bedzie kiedy$ panem na Cly-
wyzsze stowa. desdale a to nie bardzo szczesliwe dziedzictwo,
— Pozwodl niech przeczytana, poki oczy moje — Dla czego Rupercie?
jeszcze widzg — rzekt chory a potem dodat—Za-  — Nie potrafie ci tego wyttomaczy¢, aleCiydéw
adresuj list do Lady Clyde, na rece Lady Leesto- prze$ladowato zawsze jakie$ nieszczescie. Czyta-
ne, Lahore, w Indyi. fem gdzie$, ze jeden z moich przodkow niestu-
— Juz napisatem. sznie zagarnat wiasnos¢ koscielng i ze za to gniew
— Jeszcze jedng przystuge musisz mi wySwiad- niebios rozciagnat sie na caty nasz rod. Wszys-

czyC. Nosze na szyi srebrny medalion. Wez go cy Clydowie umierajg mtodo i nagle, a ja, jeden
i otworz. O Boze, co ja przezytem, odkad go z ostatnich, umieram z mitosci i tesknoty, stra-
nosze! wiony goraczka pod obcem niebem. — Ale $mieré

Donald otworzyt srebrny medalion zawieszony jest stodka dla mnie, bo wystawiam sobie, ze Eleo-
na szyi Ruperta. Wewnatrz byt promien jasno nora czesciej myslié bedzie o mnie, gdy juz zy¢é
ztotych wiloséw i suche zwiniete listki biatej lilji. przestane.

— Teraz pom6z mi pisaé — rzekt chory i skre-  Sir Rupert Clyde zarniki i smutny, ciezko smut-
slit przy pomocy przyjaciela nastepujacych kilka ny wzrok jego zwr6cit sie w strone, z ktorej zda-
WIersze: wato mu sie stysze¢ szmer srebrnego strumyka,

Przed S$miercig, najdrozsza, a utracona moja, o ktérym marzyt. Czy umrze rzeczywiscie, gdy
posytam ci tg pamigtke — wiosy, ktore mi data$ sforice patajace na bezehmurnem amerykariskiem
i )9, ktorg ukradtem jednego wieczora z twego niebie zapadnie za tasy? Przyjaciel, ktory czu-
bukietu. Cenitem te skarby, jak nigdy nie ceni- wat nad nim, ocierajac z kobiecg czutoscig pot z
tem ani zfota, ani zycia. Umieram, najdrozsza, pieknej, ogorzatej twarzy chorego i powiewajac
daleko od kraju — umieram z goraczki i niezno- nad nim grubym, szerokim lisciem, patrzyt na bie-
snej tesknoty, z twarzg twg przed oczyma i twoim daka z zatosnem wspodtczuciem. Tak umieraé
gtosem,  brzmigcym mi w uszach: z sercem w kwiecie wieku, majac wszystko co $wiat uwaza
petnem bolesci, jak w dniu, kiedys je tak gteboko za szczescie, lub przynajmniej za $rodek do szcze-
zranita, z zalem ktorego nic ukoi¢ nie moze. $cia— z takiemi uczuciami w sercu, z takiemi wy-
Badz dobrg dlamojej zony i dziecka, jezli je Kie- razy na ustach! Donald Rancorn byt przeciez
dy zobaczysz. ~Spojrzyj na zachod, kiedy stofice wigcej zmartwony, niz zadziwiony gorzkiem fan-
zapadaC bedzie, ~w stronie zachodu pochowa- tazyowaniem chorego, bo znat juz smutne taje-
ja mnie, skoro umre — wierz mi — z mitosci dla mnice tego zycia, ktore miato zagasna¢ wraz ze
Ciebie! o ) ) . Swiattem dziennem. Rodacy stajg si¢ braémi na

— | tego juz tez dosy¢ Donaldzie. Dodaj tyl- obczyznie, odkrywaja sobie nawzajem najskrytsze
ko, jak tam: — Umart o zachodzie stonca. tajniki serca i w pierwszych zaraz dniach cho*

Teraz, bez zadnego wahania, Doaald napisat.  roby, gdy goraczka odbierata choremu sen,

»W lesie Camargo. Umart o zachodzie stonca. pa||}a Spiek}e usta, lord C|yde dz|ekujqc towa-

,,Donald Rancorn.* rzyszowi za podany mu napo6j chtodzacy, rzekt:

Slaby u$miech rozjasnit twarz chorego — Gdyby nie ty, Donaldzie, = koniec moj bytby

: _ " jeszcze cigzszy niz byto zycie.. Umierat bym

— Zaadresuj to do zony mego stryjecznego z zacietemi ustami i zciesniong piersia, nie majac ko-
brata, pani Adryanowej Clyde, w Clydesdale To- my powiedzie¢, co mnie zabija, bo nie jest to jedy-
wera, Woilshire.—Wyobraznia moja idzie za npje goraczka zjadliwego klimatu, ktéra wrogo na-
tym listem — ciagnat dalej. — Bedzie otwarty pada cudzoziemca. Nie... co innego zatruto juz
przy $niadaniu, w pieknej sali starozytnego dawniej krew w moich zykach; choroba przypla-
zamku, zawsze petnej Swiatta i woni. Ta ktéra go taka sie tez dla tego i dobija mnie tylko...
otworzy... — O Boze! jaka ona ma twarz przepie-  — Nie przecz mi prosze: nie dowod?, ze s to
kna, Slicznie zakreslone brwi, oczy jak wioskie przypuszczenia chorobliwe. Wiem, ze koniec
niebo: wielkie, lazurowe, przecudne oczy, petne méj nie daleki i dla tego budzi sie we mnie pra-
Swiatta, z ciemnemi dtugiemi rzgsami. A prze- gnjenie, aby$ poznat dzieje mego zycia. Spo-
ciez to ona — ona sama skazata mnie na wygnanie wiedz przed$miertna, to przed$miertne wyzalenie
— po ktérem Smier¢ nastepuje. _ sie przedkim$. Czy chcesz Donaldzie, abym wy-

— Zapominasz o zonie, Rupercie—szepnat jego |a} przed tobg gorycz, przepetniajaca mi serce.
towarzysz. ) . ) Nie méw ze mnie to zmeczy i rozdrazni — prze-
_ — Nie, nie zapominam.  Biedna, grymasna, mo- ciwnie... Milczace rozpamietywania draznia mnie
ja Eloryna! wszakze napisatem i do niej. Zona j~kaja ciezej, przeradzaja sie w widma goraczko-
mego kuzyna, moja stodka Eleonora, nie bedzie we. ‘Gdy sadzisz ze majacze, rozmawiam tylko
nosita wdowiego czepka, ale schowa moj list, aby ze wspomnieniami memi i czy bedziesz stuchat,
go przeczyta¢ samotnie. Obréci jasng twarz ku jezeli uzyje tej nocy bezsennej na wypowiedzenie
zachodowi, a oczy jej napekhnig sie fzami. Dosy¢ i ich?
cierpiata, kiedy mnie oddalata od siebie.—Uklek-  Donald Rancorn nie wiedziat, czy mu nalezy
nie na trawie, a wyciggnawszy ku zachodowi re- protestowa¢ i zabroni¢ temu, ktérego sam uwazat
ce, zawota: — Badz zdrow Rupercie! spotkamy za bliskiego $mierci, aby odkryt mu piekace
sie znowu w niebiel... Bedzie blada, spokojna, rany swego serca? Moze rzeczywiscie byto to lep-
tagodna, glo3 jej tylko bedzie cichszy a oczy szem, niz dumania bolesne, do ktérych goraczka
mniej btyszczace, kiedy o mnie moéwiC bedzie, mieszata obrazy swoje i sir Rupert Clyde, patrzac
I codzien o zachodzie storica powie: sie w ciemno$¢ nocy, stabo rozéwieconej bladem

— Biedny Ruperfc, umart tak daleko od nas g$wiatetkiem nocnej lampki, zaczal opowiadaé
wszystkicbl N o przyjacielowi dzieje smutnego swego zycia.

Ale ja bede przy niej, Donaldzie; jezli du-  — Wiesz ze rodzina moja jest starg i zamozna;
chy maja wolno$¢ przebywania gdzie pragna, to ojciec byt oficerem, odwazny jak lew, zginat na
moj duch zawsze bedzie przy niej. polu bitwy i zostawit mnie sierota. A ostatnie po-

Zatrzymat sie na chwile. _ kolenie Clydéw sktadato sie z trzech braci. Naj-

. Adziecko! — zawotat nagle. — Jak to dziw- starszy sir Roito, dziedzic na Clydesdale by} bez-
nie ze mogtem zapomnie¢, o matej jasnej GHOW- dzietnym i ja wziglem po nim spadek, jako syn
ce tak podobnej do Ploryny. Zdaje mi sie, drugiego z kolei brata reprezentujac linie mtod-
ze to byt sen, wsrod ktorego mate usteczka cato- sza; trzeci brat, Gerald, proboszcz z Oving-
waty mnie kiedys, drobne raczki glaskaly fa- gean umart takze miodo i zostawit syna,
godnie. ) . Adryana, stryj Roito wziat nas obu do siebie.

— Rupercie — rzekt Donald powaznie —jak to opgj mieszkaiismy przy nim w Clydesdale Towers
moze byc? ~Ojciec, ktdry nie ma stow blogosta- j kochalismy sie jak bracia. Poszediszy razem do
wienstwa dla syna, zostajacego sierota. szkot, mielismy jednych przyjaciot, jedne i te sa-

Wyraz smutku odbit si¢ na twarzy chorego. me daznoéci. Po ukonczeniu nauk ja wstapitem

— Niechaj mi Bog przebaczy — rzekt zcictia— 4 \yojaka, a Adryan obrat zawéd marynarza. Po
ale zapomniatem o nim! Eleonora temu winna! \jiky latach stuzby, spotkalismy sie znowu w Cly-
Nie pamietam o niczem innem, kiedy o niej my- gesdale, i brano nas za rodzonych braci, tak oba

mieliSmy rysy Clydéw; ciemne oczy, wiosy, brwi
ciemne. | obaj mieliSmy nature Clydéw — gwalt-
towna, namietng ale kochajacg i szlachetng. Dal-
bym byt zycie za Adryana, a on za mnie; ale los
chciat abySmy pokochali jedng kobiete. Clydowie
byli zawsze szalonemi w mitosci, kochali goraco
i toneli calem sercem w uczuciu, pochtaniajgcem
ich. ,,Kocha¢ jak Clyde" stato sie przystowiem
w Woilshire. Obaj tez kochalismy z tg sama sita.
Widze jej twarz, tej ukochanej, oh! widze..
Widze tez strumien: woda szemrze... czysta, srebr-
na, cudownie ochtadzajaca woda.

Majaczyt przez chwile, ale wkrétce odzyskat

przytomnos¢. Tylko nie pamigtal na czem sta-
nat, co juz opowiedziat:

— Mowite§ o Adryanie — przypomnial mu
Donald.

— A tak — Adryan byt mi wiecej niz bratem,
bo byt bratem i przyjacielem, a jednak obaj ko-
chalisSmy Eleonore. O pozwdl mi powtarza¢ cze-
sto to imie! Nic nie wyréwna stodyczy tego
dzwieku! Obaj kochaliSmy jg taka mitoscig, ze
musiata by¢ nasza zguba.

— Stary, probosz parafii Clydesdale umart i na-
stgpit po nim nowy, Doktor Vesey. Stryj skia-
dajagc mu wizyte, wzigt nas obu ze sobg i tam zo-
baczyliSmy jego jedyng corke—Eleonore! Przy-
pominata wysmukta litije biatg. Pokochatem ja
od pierwszego wejrzenia namietnem uczuciem,
ktére stato sie mojem potepieniem, jak kazdego
z Clydéw. — Mioda dziewica byta bardzo tagodna
i nieSmiata, bardzo mato do nas méwita. Kiedy je-
dnak odezwatasie, stowa jej domniebyty zwrécone;
a ja — szaleniec — myslatem ze zrobitem na nigj
wrazenie milsze, ze podobalem sie jej wiecej....

— Z Adryanem pozostata tak zawsze niesmiata,
trzymata sie zdaleka; rzadko kiedy moéwita do nie-
go, prawie nan nie patrzata; a przecie — o jak
dziwne sg kobiety! —jego przeniosta nademnie.

— ByliSmy wzgledem siebie zupetnie szczerymi.
Wieczorem tego dnia w ktérym ujrzeliSmy ja po
raz pierwszy, Adryan przyszedt do mnie z twarza
petng dumy i szczescia.

— Czy wiesz Rupercie, co sie ze mng dzieje?
zapytat zaprzeczaj zgadnij, jezeli sadzisz, ze cig to
moze zajmowac.

Zajmuje mnie wszystko co sie ciebie dotycze—od-
rzektem. Odrzucit w tyt glowe ruchem sobie wia-
sciwym, i rzekt zywo: —Zakochatem sig, i jezeli
pozyskam wzajemnos¢, ozenie sie.

— Kto wie Adryanie, czy ijajuz nie kocham
— odrzektem, silac sie na spokojuosc.

— Ty Rupercie! — i zacna twarz Adryana za-
chmurzyta sie—ty takze? Coz teraz zrobimy? In-
stynktownie podali$my sobie rece.

— To nas jednak nie powinno pordzni¢,—rzekt
Adryan. — Jestto nieszczescie, ktéremu nie wiem
jak zaradzié?

— Ani ja — odpartem, ale zostaniemy przyja-
ciétmi pomimo tego, to rzecz pewna i nie ulega-
jaca watpliwosci.

— Alez Eleonora nie moze nas obu kocha¢ —
rzekt Adryan, z gorycza. — Musi wybieraé, od-
partem. Podajmy sobie dtonie i zostanmy jak do-
tgd najwierniejszymi przyjaciétmi, najprzywiazan-
szemi bra¢mi. Zadna zazdro$¢”" zadnaniechec¢ nie po-
winna wkras¢ sie pomiedzy nas. Zostawmy sobie
wolno$¢ dziatania: dostanie jg w ten sposob ten,
do ktérego sktoni sie jej serce.

— Moze nie bedzie chciata zadnego z nas!—za-
wotat Adryan rozpaczliwie.

— Nie moze by¢ aby nie wybrata jednego—od-
powiedziatem z zarozumieniem miodosci. Samo
nasze nazwisko ma juz niepospolity urok w okoli-
cy. JesteSmy miodzi, przystojni, dla czego nie
miataby wybra¢ ktérego?

— Pézniej postanowiliSmy, ze na pierwsza ozna-
ke sympatyi, okazangjednemu, drugi natychmiast
ustapi. Sadzitem na pewno, ze jazyskatem pierw-
szenstwo, bo lubita wiecej rozmawiaé ze mna.
A wierzaj mi, Eleonora nie byta zalotng. Nigdy
podczas naszego diugiego wspdtzawodnictwa nie
wyrzadzita zadnemu umysinej przykrosci. Nie
szukata chluby w tern, zeSmy jg obadwa kochali.



Przez dhugi czas nawet o tej mitosci nie wiedzia-
ta, nie spostrzegta ze obadwa ubiegamy sie o0 nia.

Chory westchnat i przymknat oczy na chwile.

— Nawet w tej puszczy, lezacego na tozu Smier-
ci pociesza wspomnienie, jak szlachetnymi bylismy
wzgledem siebie — ciagnat nastepnie. jJezeli
szedtem z Eleonorg, odprowadzajac ja do do-
mu, albo do kosciota w niedziele, lub towa-
rzyszac jej na przechadzke, a spotkalismy Ad-
ryana, hnie wyniklo ztad Zzadne nieporozu-
mienie. Uchylat
spokojnie grzecznego i szedt dalej. Ja tak
samo czynitem, gdyAdryanjej towarzyszyt. Za-
den z nas nie ofiarowat jej podarunku, nie uprze-
dziwszy o tern drugiego; nasze wspétzawodnictwo
bylo otwarte, szczere, szlachetne.

— Nie bytem tez tudzony przez nig, Donaldzie
jej Sliczne usta nigdy sie nie splamity fatszem.
Wielka mito$¢ mnie zaslepita, i to do tego stopnia,
ze litowatem sie nad Adryanem, Pamigtam jak
raz wieczorem, rozmawiatem diugo z Eleonorsg;
kiedy naraz Adryan sie zblizyt, jej szczery, tagod-
ny usmiech zniknat, spuscita oczy i stowa zamar-
ty jej na ustach; aja — Sslepy i szalony — zato-
watem Adryana. Pomowit z nami chwile i od-
szedt, wtedy obrécitem sie do niej zywo.

— Badz dobra dla Adryana p. Eleonoro —
rzektem.

Otworzyta szeroko zdziwione oczy.

— Mam by¢ dobra dla p. Adryana? powtorzy-
fa. — Alez nig zawsze jestem. Dla czego to pan
mowisz?

— Bo zachowanie pani zmienito sie, skoro do
nas przystapit—odpowiedziatem, i wtedy ku memu
zdziwieniu mocno sie zarumienitfa.

— Czy tak? musze nadal by¢ uwazniejszag—rze-
kta. Dziekuje, ze$ mnie pan przestrzegt.

— Myslatem wtedy, Donaldzie, ze dosy¢ bedzie
wyrzec stowo, aby zostata moja. W glebi serca
nositem ciezki zal nad losem Adryana. Lecz za-
razem bylem dumny z tego, ze jg moge zrobi¢
Lady Clyde, panig na Clydesdale, podczas gdy
Adryan nie posiadat ani tytutu, ani majatku.

— Pojawienie sie nowego konkurenta doprowa-
dzito rzeczy do przesilenia. Moglibysmy byli je-
szcze miesigce cate ciggnac nasze szlachetne wspot-
zawodnictwo i szczerg przyjazn, ale potkownik
Mostyn przyjechat do stryja a ujrzawszy Eleono-
re, zakochat sie w niej szalenie. Tego nie mo-
gliSmy Scierpie€ i postanowiliSmy oswiadczy¢ sie,
aby uczynita wybor.

— Kto pierwszy bedzie miat sposobnos¢, niech
przemoéwi, — powiedziat Adryan. — Jezeli cie
przyjmie, Rupercie, niech cie Bo6g btogostawi
i zsyla szczeSliwe z nig pozycie. Powiesz mi to
i powréce zaraz do stuzby. Jezeli mnie wy-
bierze, przyjde ci to oznajmic.

— Na tem stanegto. Los okrutnie ze mnie za-
zartowat bo zaraz tego poranku stryj Roito po-
wiedziat.

— Adryanie, idZ na probostwo i zapytaj Do-
ktora Vesey, czy nie chce jecha¢ ze mng i potkow-
nikiem do Lowestof Park.

— Ta chwila, te stowa rozstzygnety wszystko.
Gdyby mnie byt kazat jechaé, zycie nasze ina-
czejby byto poszto, ale zwyczajem naszym byito
nie ubiegac sie jeden przed drugim gdy chodzito
0 probostwo. Adryan udat sie tam w tej chwili,
lecz rzeczy tak sie ztozyty, ze za powrotem nie wi-
dziat sie ze mna. Stryj go zabrat natychmiast do
Lowestof Park, a ja niemoglem znies¢ dtuzej nie-
pewnosci, zdawato mi sie ze ogien pltynie mi w
zytach. . Tesknitem za widokiem Eleonory, za
dotknieciem jej matej, drogiej reki. Czutem ze
oszaleje jezli jej nie zobacze, bo niespokojna mi-
to$¢ miotata mna i palita mi serce.

— Wtedy dopiero przyszto mi na mysl, ze je-
dnak moge ja utraci¢. Gdy Adryan wychodzit ze
stryjem i pétkownikem dojrzatem co$ w jego twa-
rzy co mnie teraz dopiero uderzyto. A gdyby,
wystuchawszy wpierw jego prosby powiedziata:
»Tak." — Gdyby pétkownik Mostyn byt szcze-
Sliwszym od nas obu? Czulem ze musze do niej
spieszy¢, bo juz i tak duzo czasu stracitem!

— Idac przez las rozpaczatem i pocieszatem sie’
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na przemiany; dla czego miatem watpic¢? takg do-
brg byta zawsze dla mnie.

— Ach Donaldzie, czy to szum drzew, czy
wietrzyk zachodni porusza ich gateziami i mity
orzezwiajacy deszcz jest blisko? — zawotat cho-
ry, nadstuchujgc wsréd ciszy nocnej odgtosow
leSnych.  Zndw marzenie zaczelo mu sie taczy¢
z rzeczywistoscig: szum amerykanskich boréw
zmieszal mu sie nagle ze wspomnieniem tego an-
gielskiego gaju, ktéry przebywal, spieszac do uko-

kapelusza z ming cztowiekaiczanej kobiety. — Czy deszcz blisko? pytat.

— Znuzony jeste$ Rupercie, nie moéw wiecej
—odrzekt Donald tagodnie—wyczerpiesz sie.

Ale sir Rupert, juz oprzytomniony, spojrzat
nan btagalnie.

— To mnie wiasnie uspokaja — rzekt.—Teraz
lepiej i chtodniej, pozwol mi wypowiedzie¢ wszy-
stko o niej.

— Wiec méw dalej — powiedziat przyjaciel
a sir Rupert, niekiedy odpoczywajac, ciggnat opo-
wiadanie w gorgcy, namietny, sposob.

— Doszedtem do probostwa i w ogrodzie po-
miedzy lilijowcami i powojnikami ujrzatem Eleo-
nore. Uspokoitem sie nagle, ale oczy zaszty mi
mgtag. O Boze! dla czego taka wielka mitos¢
miataby by¢ nieodzwajemniona? Znalaztem sie
nakoniee przy jej boku, patrzac w piekng twarz
i ujmujac biatg jej reke, ktOrg zawsze sie zachwy-
calem. Nie pamietam co jej moéwitem, stowo
ptynety jak woda, nie miatem sity powstrzymac
ich, ani nad niemi panowa¢. Nigdy mitos¢ nie
byta wypowiedziana w goretszych wyrazach... Mi-
ty zapach lilijowcéw ogarniat mnie a wiatr z lek-
ka poruszat ich kwiatami.

— Nareszcie zatrzymatem sig, upojony szale-
niec! Spojrzawwszy na nig, ujrzatem ze blednieje.
Reka, ktéra trzymatem w mej dioni, gwattownie
drzeé zaczeta. Co to znaczy¢ miato? — Znowu
wylat sie potok goracych stow, ktérych nic juz nie
powstrzymywato, zaden wzglad, zadne nawet na-
pomnienie rozumu. Plakata! — tzy jej plynety
strumieniem, a ja patrzylem w nig zdziwiony.
tzy? kiedy cale niebo szczescia byto przed nami
— tzy, Kkiedy ja statem przed nig w zachwycie
mitosci i nadziei! — Donaldzie! czy wielka mitos¢
zawsze jest samolubng? W tej stanowczej chwili
myslatem tylko o sobie i nie mogtem jej tez zrozu-
mie¢. Zcatowalem je z wiasnej reki, gdy na nig
padty. Musiatem by¢ szalony, bo nie doznawatem
ani watpliwosci, ani bojazni. Pamietam iz po-
chyliwszy sig, catowatem jej drogie rece, ciagle
spoczywajgce w mych dioniach, czutem zdziwnem
przejeciem zapach lilijowcow i styszalem wiasny
gtos, méwiacy.

— Czy chcesz, Eleonoro, czy chcesz najdrozsza,
zosta¢ mojg na zawsze, moim aniotem, panig moja,
moja matzonka?

— Wybuch gwattownego ptaczu byt jej odpo-
wiedzig. Oparta rece na mojem ramieniu i pod-
niosta twarz ku mnie.

— Nie wiedziatam, Rupercie,
— rzekia.

— Najdrozsza, kochatem i uwielbiatem cie naj-
wyzszg mitoscig od pierwszego wejrzenia! zawo-
tatem.

Witedy zastonita twarz rekami i glosno zapta-
kata, Ach Donaldzie, gdybym byt wtedy padt
niezywy pomiedzy lilijowce! — Dla czego ptaka-
fa? — Skladatem majatek, zycie, mitos¢ u jej
stép, moéwitem jej, co prawdag byto, ze bez niej,
zycie dla mnie niczem byto i statem zdziwiony dla
czego ona ptacze? Mowitem jej, jak jg kocham,
jak cate zycie dla niej poswiece, kiedy nagle mi
przerwata.

— Cicho, Rupercie, nie powinnam stysze¢ ani
stowa wiecej.

— Dla czego? czy cie obrazitem, najdrozsza?

— Nie, ale Adryan dzi$ rano powiedziat mi to
samo, eo ty mowisz w tej chwili i datam mu stowo,
ze bede jego.

— Cofneta rece z cichym jekiem, ktérego nigdy
nie zapomne. Donaldzie, widziates mnie meznym
w obec Smierci, wiesz ze nie jestem tchérzem, ale
te stowa mnie przybilty. Przez chwile zdawato
mi sie ze czarny plaszcz rozpostart sie miedzy me-

ze mnie kochasz

nu oczyma a otaczajgcg zielonoscig i upadtem twa-
rza na ziemie, zrozpaczony. Kobieta, ktérg ko-
chatem, zostata stracong dla mnie.

— Kiedy okrutna przytomno$¢, powrécita mi,
lezatem tam, gdzie upadtem undg Eleonory, z glowa
tarzajgca sie u jej stop. Ale ona byta teraz przy
mnie. Kleczata na murawie i glowe moja dzwi-
gata, schylajgc ku mnie twarz bladg i zadumana.

— Jeste$ chory, Rupercie? szepnela.

—Patrzatem na nig oszotomiony nieszczesciami,
nieprzytomny z bolesci. Na co sie zdato moéwic,
tej tkliwej duszy, ze zabrata mi wiecej, niz zycie.

— Powiedz mi raz jeszcze—rzeklem—co przy-
rzektas Adryanowi?

— By¢ jego zona—odparia...

— Donaldzie, nie dowiedzialem sie nigdy czy
moja mys$l byfa stuszng. Niech mi niebo przeba-
czy, jezli ja zle sadzitem. Ale gdy sie oczy nasze
spotkaty, zdawato mi sie, ze czytam w nich mitos¢
do mnie, kt6rg snadzodkryta w sobie w tej chwili
dopiero. Moze w tej chwili zbudzito sie w jej
piersi, to uczucie niebieskie, ktore w dziewiczem
zwiaszcza sercu drzemie cicho, natury swej nie
zdradzajgc. Gdybym byt pierwszy wyznat jej
mojg mitos¢, Eleonora byta by mojg:  MilczeliSmy
przez chwile, potem odezwala sie tagodnie.

— Czy nie widziate$ Adryana? Mowit mi, ze ci
oznajmi co zaszto miedzy nami.

— Gdybym go byt widzial, Eleonoro, nie byi-
bym tu przyszedt — rzektem i znowu nastato mil-
czenie.

Nareszcie oprzytomniatem, i pojgtem ze cata
nadzieja stracona; podniostem sie i siadlem przy
niej.

]— Bedac zong Adryana, bedziesz posiadata naj-
wierniejsze serce na Swiecie—rzeklem.

— Wiem o tem, odparta krétko.

— Musisz o tem zapomnieé, Eleonoro com ci
wyznat, nieszczeSliwy!  Mowitem to w niewiado-
mosci tego, co sie stato, i pamietaj ze z gtebi
serca prosze Boga o blogostawienstwo dla waszej

przysztosci.

Nachylita sie ku mnie.

— Rupercie, co teraz poczniesz ze sobg? wy-
szeptata.

—Bede sie starat postgpic szlachetnie i odwaznie,
Eleonoro. Nie mamy z Adryanem tajemnic dla
siebie. Gdybym ja cie byt zdobyt —ach jak
ciezko byto wymoéwié te stbwa — Adryan bytby
wyjechat. Ja teraz mysle zaciagna¢ sie do putku,
ktory odptywa do Indyj i tam pozosta¢ poki mnie
czas nie wyleczy.”

— Czy tak by¢ musi Rupercie? zapytata smutno.

— Musi, Eleonoro—odrzektem—powiem Adrya-
nowi dla czego sie oddalam. Przyrzeknij mi Eleo-
ro, ze zapomnisz tej chwili...

— Nie —rzek}a tagodnie—zapomniec nie moge.
Bolesc¢jej i rados¢ razem bedg zawsze zyty wmem
sercu. Zawsze bede dumng ze$ mnie kochat,
Rupercie.

Smutek bez granic i stodycz byty w jej glosie.
Tak pragnatem jej sie spytaC czy mnie kochata,
czy bytaby mnie przyjeta gdybym sie pierwszy
byt oswiadczyt!  Ale uczciwosé, obowiazki wzgle-
dem Adryana przemogly. Ona tymczasem rzekia.

— Rupercie, potrzebuje ci powiedzie¢, nim roz-
staniemy sie ze sobg, ze nigdy nic marzyta
aby$ mnie kochat. Myslatam ze masz dla mnie
uprzejma zyczliwos¢, zelubisz moje towarzystwo...
Tak, to myslatam jedynie.

Albo ja zbyt dobrze ukrywalem moje uczucia,
albo ty Eleonoro nie uwazata, jego objawow —
odpartem.

— Byly to jedyne przykre stowa, jakie jej po-
wiedzialem, a na ktére one szepneta smutno. —
Ach! Rupercie, czyz mogtam przypusci¢, ze ty:
przyszty lord Clyde... Przerwatem jej gwaktow-
nie, lesz nie mogac sie zdoby¢ na formalne po-
Zegnanie z nig i z proboszczem, prositem jg aby
mnie samego zostawita. Trzeba mi samotnie sto-
czy¢ walke z nieszczeSciem — rzeklem, lecz wie-
dziatem, ze ja zegnam na zawsze.

— Eleonoro, dodatem — niegdys, gdy rycerze
byli blizcy $mierci, jezeli znalazta sie przy nieb
litosciwa kobieta, nie uchylata sie od pocatunku



i stfowa pociechy. Dzi$, gdy umarto we mnie to,
co bylo zyciem mego serca, dzi§ gdy zastuguje
na litos¢ wieksza, niz gdybym miat przed ,soba
grob otwarty, bo rozdziela nas ze sobg rzecz nie
mniej gleboka, jak gréb, pocatuj mnie raz jeden,
jedyny, a pocatunek ten poniose ze sobg w dalekie
kraje.

Schylita sie nademna,
swojemi i powstata szybko.

— Badz zdrowa, najdrozsza moja, badZz zdro-
wa! zawotatem.

Za chwile znikneta ijuz jej odtad nie wi-
dziatem.

Chory przestat mowi¢, a podnidstszy oczy zo-
baczyt ze przyjaciel duma z gtowg opartg na reku.
Odezwat sie wiec do niego.

— Czy nie znudzites sie, Donaldzie?

— Jak mozesz zadawac¢ takie pytanie? Jestem
tylko rozsmucony twoim losem i zadumatem sie
przytem nad rozmaitoscig niedoli ludzkiej. lle to
réznych, a ciezkich cierpien jest na Swiecie? Nie
ty jeden nosisz niezgojong rane w piersi...

Dokoricze ci reszty—rzekt sir Rupert.-—Nie bede
sie rozwodzit nad chwilami, ktére nastapity poroz-
staniu mem z Eleonorg; com przeszedt, co pokus
i ztych podszeptow namigtnosci zwalczytem w, sobie,
zostanie tajemnicg miedzy mna a niebem. Smieré
nigdy nie przychodzi, kiedy sie jej pragnie i wtedy
nie przyszta na moje zadanie. Ztote liiijowce wie-
le razy przekwitly od czasu, jak w ogrodzie pro-
bostwa padtem miedzy niemi, zraniony w serce
najokrutniejszym ciosem. Zapanowawszy nad so-
ba, powrocitem do domu, gdzie Adryan czekat
na mnie. Ach dzieki niebu, miatlem dos¢ sity,
aby sie zmusi¢ do usSmiechu, kiedy podatem reke
towarzyszowi iprzyjacielowi mtodosci. Zaden cieh
podejrzenia nie za¢mit jasnosci jego szczesliwych
marzen. Wyciagnat do mnie dtori z nieSmiatoscia
i litoscig skrytg, lecz usmiech na mej twarzy od-
powiedziat jego poczciwemu zmieszaniu.

— Czy wiesz? — zapytatl, aja odrzeklem silgc
sie na spokoj:

— Wiem i winszuje ci z catego serca.

— Widziates Eleonore?—zagadnat.

— Tak — odrzektem—moge ci otwarcie powie-
dzie¢, ze poszedtem dzi$s na probostwo, z celem
podobnym twojemu. Ty$ zwyciezyt i niech ci
Bdg daje szczescie.

Drogi chtopiec spojrzat na mnie ze fzami w
oczach.

— Znienawidze to szczescie moje, jezeli ma byé
Zzroédtem cierpien dla ciebie Rupercie — zawotat
gorgco. Byta to chwita, w ktérej mogt zrobié
dla mnie poswiecenie najwyzsze; widziatem to,
lecz nie chciatem korzysta¢ z uniesien zacnego
serca.

— WalczyliSmy szlachetnie, Adryanie i ty
zwyciezyte§ — rzeklem. Gdybym ja byt szcze-
Sliwym, ty postgpitby$s tak, jak ja dzi$ czynie,
Wszakze$ mi powiedziat, ze w razie przegranej
powr6cisz do stuzby.

—Tak, ale ty tego nie zrobisz?
od nas Rupercie?

— Musze, prosze cie nie sprzeciwiaj mi sig,
Adryanie, ale raczej pom6z mi do wyjazdu.

Poszedlem zaraz do stryja, aby zatatwic spra-
we péki miatem site ku temu. Czulem ze roz-
pacz mnie ogarnia. Stryj spojrzat na mnie uwaz-
nie, gdy wchodzitem do pokoju.

— Co sie stalo, Rupercie? — zapytal, wstajgc
2Kwo z krzesta.—Jakze Zle wygladasz, drogi
chiopcze?

Zblizytem sie, wyciggajac do niego rece, jak do
ojca, Zawsze byt dla mnie bardzo dobry i mity

jak ojciec.

— Stryju, rzeklem, jeste§ moim najlepszym
przyjacielem, mam ci powiedzie¢ co$ waznego.
Wiesz, ze Adryan i ja byliSmy wspdtzawodnikami.

Spochmurniat i szepnat zcieha.

— Byla to nieprzyjemna rzecz i wiedziatem, ze

dotkneta moich ust

Nie odjedziesz
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z tego co$ ztego wyniknie: Jeste$ ciezko zranio-
ny, widze to.

Nie odpowiedziatem wrecz na pytanie. — By-
liSmy wspdtzawodnikami, ale w mezki, uczciwy
sposob -- rzeklem.  Pokochalismy obaj odrazu,
lecz z calg uczciwa, braterska szczero$cia, posta-
nowiliSmy ze bedziemy tez starac sie obaj o serce
Eleonory. DotrwaliSmy w przyjazni do konca.

— JesteScie obaj szlachetni i dzielni, zawotat
stryj Roito. — Jestem z was dumny, lecz spodzie-
wam sie, ze ty zwyciezyte§ Adryana; nie jest to
wystepkiem powiedzie¢, ze ciebie lepiej kocham.

.— Przegratem, stryju i dla tego pragne pomoé-
wi¢ z tobg. Przegratem, i pierwsza chwila byta
okropng, moze nie dla mnie jednego, bo Eleono-
ra jest tkliwa, stodka dusza kobiecg. Wryznaje
ci stryju, ze wziatem jej z ust pocatunek, bo ze-
gnatem jg na dlugo, na bardzo dtugo. Uscisnatem
tez szlachetng dtoh Adryana, zyczac mu wszel-
kiego szczescia. A teraz, stryju, musze odjechac,
nie. moge, zosta¢ i patrze¢ na ich szczescie, toby
mnie zabito. Pomo6z mi postgpi¢ jak mezczyzna,
pomo6z mi do wyjazdu.

Milczat przez chwile, potem rzekt smutno.

— Dobrze, Rupercie. Pragnatem szczerze, aby
koniec tej sprawy byt inny, ale teraz nie ma
0 czem mowié... Kiedy i gdzie chcesz jechac?

— Jutro, jezli pozwolisz. Pragne sie zaciggnac¢
do gwardyi krélowej. Putk odptywa do Indyi
w przysztym tygodniu.

— ROb jak chcesz — odrzekt. — Nie chce ci
sie sprzeciwiaC, lecz kiedyz powrécisz do mnie?
Ciezko mi zy¢ bez ciebie.

— Powrdce, gdy bede juz uleczony, odpowie-
dziatem. Ale Donaldzie, cho¢ leze juz mo-
ze na fozu Smierci, nie jestem dotgd wyleczony
z tej najstraszliwszej goraczki, ktora sie zowie
mitoscia.

Stryj, uczynit dla mnie wszystko co mogt,
pomdgt mi pod kazdym wzgledemina drugi ty-
dzien odptynatem.

Pragnatbym aby tu byt koniec powiesci,
i nietylko dla tego, ze wygladatbym przez to le-
piej, miatbym wiecej szacunku dla siebie, ale mu-
sisz stucha¢ dalej Donaldzie. Odjezdzajac, by-
tem prawie szalony; kiedy pomysle jak zrobitem
sie posepnym i szorstkim, dziwie sig, ze nie spot-
kata mnie jaka awantura. Ale koledzy moi, ofi-
cerowie, byli bardzo dobrzy dla mnie. Nigdy nie
draznili mnie, ani zartowali ze mnie; zrozumieli
widac, ze ciezko bytem dotkniety. Ach! co wy-
cierpiatem przez mito$¢ dla kobiety! co za teskno-
te okrotna, jaki bél nieskoriczony!

—Od pieciu miesiecy bytem juz w Indyach
kiedy przyszta wiadomos$¢, ktorej ciagle wyglada-
fem. Wies¢ o Slubie Eleonory. Jeden z moich
przyjaciot opisywat mi go bardzo szczeg6towo,
a gazety angielskie dawaty o nim sprawozdania,
wychwalajgc  piekno$¢ panny miodej. Chociaz
bylem na to przygotowany, i usitowatem by¢ mez-
nym, nie mniej nowina spotegowala moje cierpie-
nie. Lezatlem bezsennie po catych nocach, stara-
jac sie zwalczy¢ moje boles$¢, o kiedy znuzony za-
sypiatem nareszcie, $nita mi sie Eleonora, pochy-
lajgca sie nademng ws$rod  lilijowcéw i budzitem
sie, wotajac jg czutemi stowy.

— Wtedy to po raz pierwszy spotkatem cig,
Donaldzie. A co najwiecej pociggneto moje serce
ku tobie, to bylo podobienstwo z Adryanem; nie
tylko w twarzy i glosie ale i w charakterze. Za
to cie pokochatem i coraz wiecej cie kocham.

W pare miesigcy potem przyszty zte wiado-
mosci z domu.  Stryj Roito umart, ale nie nagle,
dostat zapalenia ptluc i caly tydzien chorowat.
Ciagle méwit o mnie, jak mi pisat Adryan i pro-
sit, aby postano po mnie. Zostawit mi swoje bto-
gostawienstwo, pozegnanie i caty majatek. A-
dryanowi wyznaczytmajatek wystarczajgcy na po-
rzadne utrzymanie i piekny zameczek zwany
Greenowes. Zapisat tez co$ Eleonorze, lecz dla
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mojej przysztej zony zostawit przepyszne brylan-

ty Clydow.

Szczerze bylem zasmucony, bo kochatem
stryja Roito. Zostalem teraz sir Rupertem, lor-
dem Clyde na Clydesdalu. Wszyscy mysleli ze,
powroce do domu, nie wiedzac ze dom kryt dla
mnie tortury. Napisatem do Adryana z prozba,
aby zamieszkat z zong w Clydesdale na mojem
miejscu. Z poczatku robili trudnosci, ale nie
mogtem znies¢, aby stara nasza siedziba zostata na
fasce stuzacych, poty wiec prositem, az przystali
i sprowadzili, sie do Clydesdale Towers. Wotedy,
przyszta na mnie chwila spokoju. Mito mi byto
mysle¢, ze Eleonora jest tam, w starym domu me-
go rodu.

Nasz putk zostat odkomenderowany do Laho-
ryitam spotkatem sie z najwiekszem nieszcze$ciem
mego zycia. Mogtbym byt mie¢ szacunek dla
siebie, gdybym nawet ztamany niemezko przez
wielki zawod serca, uczynit sie tupem dla cho-
roby i Smierci — mogt bym tak czu¢ teraz, po-
zostawszy wiernym Eleonorze, ale tak jak obec-

nie rzeczy stojg, nienawidze sie najgoretsza
nienawiscia. W Lahorze spotkatem Sabindw
— stuchaj Donaldzie, aby$ mdégt zrozumied.

— Majora Sabine z zong i dwiema siostrzeni-
cami. Sam major byt to odwazny oficer, od-
dany catkowicie swemu zawodowi, lecz jego zo-
na okazata mi sie predko, jako poczciwa kumosz-
ka, lubigca plotki i mieszajaca si¢ chetnie w cu-
dze sprawy; na szali losow mego zycia zawa-
zyli tez nie oni. Klara, starsza, z dwoch sio-
strzenic, zostata wydang juz w Indyach za czio-
wieka Swiezego szlachectwa; Floryna, miodsza,
tadna i wesota, dobrego jak mozna byto wnosi¢
serca liczyta sie jeszcze do dziewczatek.

Major Sabine byt bardzo goscinnym, pani
byta dusza kazdej zabawy. Najmilszg dla nigj
rzeczg byto uktadac zebranie przyjacielskie. Ale
prawda: kojarzenie malzenstw stanowito dla niej
wiekszg jeszcze rozkosz i byla to najczynniejsza
swatka na kilkanascie mil na okoto. Moge ci po-
wiedzieé¢, ze od razu postanowita sobie wyda¢ za
mnie Fioryne. Kto$ jej powiedziat, zem sie ko-
chat nieszczesliwie i dla tego wyjechatem z Anglii,
umyslita tez wyleczy¢ mnie i pod pewnym wzgle-
dem dopieta swego, Donaldzie. Czlowiek ulega
czesto dziwnym przewrotom i jestem ja dowodem
tego...

Jakas skryta nadzieja tkwita we mnie zaw-
sze, az do $lubu Adryana; gdym sie raz dowie-
dzial, Ze Eleonora jest juz zong, zebratem reszte
energii i usitowatem zwalczy¢ w sobie mitos¢, nie
majaca zadnej przysztosci. Oddawatem sie cia-
gtej pracy i zajeciom, unikajgc wszelkich zabaw
i rozrywek, lecz nagle nastgpit przewr6dt; gdy
mnie raz wciggnieto w wir zabaw i przyjemnosci,
porzuconych od tak dawna, oszalatem. Statem sie
najweselszym z wesotych i wkrotce pierwszym
w kotach bawiacej sie miodziezy. Ale szczesli-
wym prawdziwie, nie bylem nigdy. Cala gora-
czkowa wesotos¢, ani na chwile mnie nie pocieszy-
ta, przynosita moze pewng ulge bolesci.

Po chwili milczenia chory méwit dalej.

Sabinowie okazywali mi wielkg przyjazn,
przyjmowali o kazdej godzinie, we wszyst-
kiem sie radzili, uwazajac jakgdyby za czion-
ka rodziny. Dla mnie, zranionego w £uczu-
ciu najtkliwszem, atmosfera rodzinnego domu mia-
ta w sobie co$ niewymownie kojacego, mitg mi
byta pieczotowitos¢ i dobroé kobiet. Byto to no-
woscig dla mnie widzie¢ w koto siebie przyjazne
twarze, stysze¢ wesote glosy, by¢ przedmiotem
nieustannych staran, ktéremi tylko kobiety otaczac
umiejg. Polubitem dom, gdziem tego doswiad-
czat, majorowa chciata mi by¢ matka, Lady Lee-
stone byla tkliwg jak siostra, lecz Floryna prze-
wyzszata w tem obie.

(Dalszy ciag nastgpi)

703BOJeno Een3ypoK)
BapiuaBa, 15 lIronii 1881 ro;r,a.
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